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1 | Informacije o dokumentaciji

1 Informacije o dokumentaciji

1.1 Informacije o ovom dokumentu

Ciljana publika

Ovlasteni instalateri i krajnji korisnici

INFORMACUA

o

l Ovaj uredaj je namijenjen za upotrebu od strane strucnih ili obuéenih korisnika u
trgovinama, u lakoj industriji i na farmama ili u komercijalne svrhe i upotrebu u
domacinstvu kada ga koriste nestrucne osobe.

UPOZORENIJE
Osigurajte da instalacija, servisiranje, odrzavanje, popravak i primijenjeni materijali

budu u skladu s uputama iz Daikin, te da budu u skladu s vazec¢im zakonodavstvom i
da navede radnje provode iskljucivo kvalificirane osobe. EN / IEC 60335-2-40 je
mjerodavan standard u Evropi i podrucjima u kojima se primjenjuju IEC standardi.

Komplet dokumentacije
Ovaj dokument je dio kompleta dokumentacije. Cijeli komplet sadrzi:
= Opce sigurnosne mjere opreza:
- Sigurnosne upute koje morate procitati prije instaliranja
- Format: Papir (u kutiji unutrasnje jedinice)
= Prirucnik za instalaciju i rukovanje unutrasnjom jedinicom:
- Upute za instalaciju i rukovanje
- Format: Papir (u kutiji unutrasnje jedinice)
= Referentni vodic za instalatere i korisnike:
- Priprema instalacije, dobra praksa, referentni podaci,...

- Detaljne postepene upute i osnovne informacije za osnovnu i naprednu
upotrebu

- Format: Digitalne datoteke na http://www.daikineurope.com/support-and-
manuals/product-information/

Posljednje revizije isporu¢ene dokumentacije mogu biti dostupne na regionalnoj
web stranici Daikin ili putem vasem prodavaca.

Originalna dokumentacija napisana je na engleskom jeziku. Svo ostali dostupni

jezici su prijevodi.

Tehnicko-inZinjerski podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnoj web stranici
Daikin (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehnic¢kih podataka dostupan je na web stranici Daikin
Business Portal (potrebna je provjera autenti¢nosti).

FAA71+100BUV1B 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere i korisnike
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1.2 Znacenje upozorenja i simbola

OPASNOST

Oznacava situaciju koja dovodi do smrti ili ozbiljne ozljede.

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

Oznacava situaciju koja moze dovesti do strujnog udara.

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do opeklina/oparina zbog ekstremno visokih ili
niskih temperatura.

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE

Oznacava situaciju koja moZe dovesti do eksplozije.

UPOZORENIJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do smrti ili ozbiljne ozljede.

UPOZORENJE: ZAPALJIVI MATERIJAL

OPREZ

Oznacava situaciju koja moze dovesti do lakse ili umjerene ozljede.

OBAVIJESTENJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do oste¢enja opreme ili imovine.

INFORMACUA

Oznacava korisne savjete ili dodatne informacije.

=NON 2Nl il i gl

Simboli koristeni na jedinici:

Simbol Objasnjenje

Prije instalacije, procitajte prirucnik za instalaciju i rukovanje,
i list uputa za ozicenje.

Prije izvodenja radova na odrzavanju i servisnih zadataka,
procitajte servisni prirucnik.

Za vise informacija pogledajte referentni vodic za instalatera i
korisnika.

Jedinica sadrzi rotirajuce dijelove. Budite oprezni prilikom
servisiranja ili pregledavanja jedinice.

>B § &

Simboli koristeni u dokumentaciji:

Simbol Objasnjenje

Oznacava naslov slike ili referencu na nju.

Primjer: "® Naslov slike 1-3 " znaci "Slika 3 u poglavlju 1".

Referentni vodic za instalatere i korisnike 4 DAIKIN FAA71+100BUV1B
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Simbol

Objasnjenje

g

Oznacava naslov tabele ili referencu na nju.

Primjer: "= Naslov tabele 1-3" znaci "Tabela 3 u poglavlju 1".

FAA71+100BUV1B
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2 Opce mjere opreza

2.1 Zainstalatera

2.1.1 Opcenito

Ako NISTE sigurni kako se uredaj instalira ili kako se njime rukuje, obratite se svom
zastupniku.

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

® Tokom i odmah nakon rada nemojte dodirivati cjevovod rashladnog sredstva,
vode ili unutrasnje dijelove. Mogli bi biti prevrudi ili prehladni. Ostavite ih da se
vrate na normalnu temperaturu. Ako ih MORATE dirati, nosite zastitne rukavice.

® NE dodirujte nikakva rashladna sredstva koja slucajno iscure.

UPOZORENIJE

Nepravilna instalacija ili pricvrs¢ivanje opreme ili pribora moze izazvati udar struje,
kratak spoj, curenje, pozar ili druga ostecenja opreme. Upotrijebite SAMO pribor,
dodatnu opremu i rezervne dijelove koje je proizvela ili odobrila kompanija Daikin.

UPOZORENIJE

Osigurajte da instalacija, testiranje i upotrijebljeni materijali udovoljavaju vazec¢im
zakonima (pored uputa opisanih u dokumentaciji kompanije Daikin).

OPREZ

Prilikom instalacije, odrzavanja ili servisiranja sistema nosite odgovarajucu li¢nu
zastitnu opremu (zastitne rukavice, sigurnosne naocale...).

UPOZORENIJE

Rasparajte i bacite plasti¢ne vrecice za pakiranje kako se niko ne bi njima igrao, a
pogotovo djeca. Mogucdi rizik: gusenje.

UPOZORENIJE

Poduzmite odgovaraju¢e mjere kako jedinica ne bi postala skloniste malim
Zivotinjama. U kontaktu s elektricnim dijelovima male Zivotinje mogu izazvati
neispravnosti u radu, pojavu dima ili vatre.

OPREZ

NE dirajte otvor za ulaz zraka ni aluminijska krilca jedinice.

OPREZ

= NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju plocu jedinice.

>B> B BPBEPB B P

= NEMOJTE sjediti, penjati se ili stajati na jedinici.

U skladu s vazec¢im zakonima proizvodu ¢ete mozda morati priloziti zapisnik koji
sadrzi barem informacije o odrzavanju, popravcima, rezultatima testova,
razdobljima mirovanja,...

Referentni vodic za instalatere i korisnike 4 DAIKIN FAA71+100BUV1B
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Takoder, na dostupnom mjestu uz proizvod MORATE navesti barem sljedeée
informacije:

= upute za iskljucivanje sistema u slucaju nuzde
= naziv i adresu vatrogasne jedinice, policije i bolnice
= naziv, adresu i brojeve dnevnih i no¢nih telefona za dobivanje usluge

U Evropi, standard EN378 navodi potrebne smjernice za ovaj zapisnik.

2.1.2 Mjesto instalacije

= Osigurajte dovoljno prostora oko uredaja za servisiranje i strujanje zraka.
= Uvjerite se da mjesto instalacije moze podnijeti tezinu jedinice i vibracije.

= Osigurajte dobro provjetravanje prostora. NEMOJTE zaprijeciti nijedan otvor za
provjetravanje.

= Uvjerite se da je uredaj niveliran.
Jedinicu NE instalirajte na sljedeé¢im mjestima:
= U potencijalno eksplozivnom okruzenju.

= Na mjestima gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove. Elektromagnetski
valovi mogu poremetiti sistem upravljanja i uzrokovati greske u radu opreme.

= Na mjestima gdje postoji opasnost od poZara zbog curenja zapaljivih plinova
(primjer: razrjedivac ili benzin), karbonskih vlakana, zapaljive prasine.

= Na mjestima gdje nastaju korozivni plinovi (primjer: plin sumporne kiseline).
Korozija bakrenih cijevi ili zavarenih dijelova moZe uzrokovati curenje rashladnog
sredstva.

Upute za opremu koja koristi rashladno sredstvo R32

c UPOZORENIJE
= NEMOJTE probusiti ili spaliti.

*= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje procesa odledivanja ili ¢iS¢enje,
osim onih koje je preporucio proizvodac.

® |Imajte na umu da rashladno sredstvo R32 ne sadrzi nikakav miris.

UPOZORENIJE
Uredaj treba biti pohranjen tako da se sprije¢i mehanicko ostecenje i u dobro

provjetravanoj prostoriji bez kontinuiranih izvora zapaljenja (primjer: otvoreni
plamen, plinski uredaj u radu ili elektri¢ni grijac u radu) i koja ima veli¢inu prostora
navednu u nastavku.

UPOZORENIJE
Uvjerite se da su instalacija, servisiranje, odrzavanje i popravci u skladu s uputama

kompanije Daikin i vazeé¢im zakonskim propisima te da su ih izvrdile ISKLUCIVO
ovlastene osobe.

FAA71+100BUV1B 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere i korisnike
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2 | Opée mjere opreza

UPOZORENIJE
Ako su jedna ili viSe prostorija povezane s jedinicom putem sistema kanala,

provjerite:

= da nema ukljucenih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen, ukljucen plinski
uredaj ili ukljucen elektri¢ni grija¢) u slu¢aju da je povrs$ina poda manja od A (m?).

= da nema pomocnih uredaja, koji mogu biti potencijalni izvor paljenja, instaliranih
u kanalima (primjer: vrele povrsine s temperaturom vecom od 700°C i elektricni
rasklopni uredaj);

® da postoje samo pomocni uredaji koje je proizvodac¢ odobrio za upotrebu u
kanalima;

= da li su otvori za ulaz i izlaz zraka povezani direktno kanalima s istom prostorijom.
NEMOIJTE koristiti prostore kao Sto su spusteni stropovi kao otvor za ulaz i izlaz
zraka.

@ OBAVJESTENJE
® Treba poduzeti mjere da se izbjegnu prekomjerne vibracije ili pulsiranje

cjevovoda rashladnog sredstva.

= Zastitni uredaji, cjevovodi i spojni elementi moraju biti zasticeni koliko god je
moguce od Stetnih uticaja okolisa.

* Moraju se predvidjeti mjesta Sirenja i skupljanja dugih dionica cjevovoda.

= Cjevovodi u rashladnim sistemima moraju biti dizajnirani i instalirani tako da

umanjuju vjerovatnocu da hidraulicki udar osteti sistem.

® Unutrasnja oprema i cijevi moraju biti ¢vrsto montirani i zasticeni tako da ne
moze doci do slucajnog puknuéa opreme ili cijevi zbog dogadaja kao Sto su
premjestanje namjestaja ili radovi na obnovi.

curenje rashladnog sredstva.

OBAVIJESTENJE

*= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve i bakrene brtve koje su vec bile koristene.

OPREZ
NEMOJTE koristiti moguce izvore paljenja kada pretrazujete jedinicu da biste otkrili

= Spojevi u instalaciji napravljeni izmedu dijelova rashladnog sistema trebaju biti
dostupni u svrhu odrzavanja.

Zahtjevi prostora za instalaciju

nalaziti uredaj potrazite u priru¢niku za instalaciju i rukovanje vanjskom jedinicom.

OBAVIJESTENJE

= Cjevovodi moraju biti zasti¢eni od fizickih ostecenja.

UPOZORENIJE
Uredaj sadrzava rashladno sredstvo R32. Minimalnu povrsinu poda sobe u kojoj ¢e se

* |Instalacija cjevovoda mora biti minimalne duzine.

Za odredivanje minimalne povrsine poda

1 Odredite ukupno punjenje rashladnog sredstva u sistemu (= tvornicko
punjenje rashladnog sredstva @ + @ koli¢ina dodatnog punjenja).

Referentni vodic za instalatere i korisnike 4 DAIKIN FAA71+100BUV1B
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2 | Opce mjere opreza

M Contains fluorinated greenhouse gases

0= kg
iy I

|‘. 9 0+0- kg
GWP x k
000 e = tCOeq

2 Odredite koji grafikon ili tabelu Zelite koristiti.

GWP: xxx

= Za unutrasnje jedinice: Je li jedinica postavljena na strop, zid ili stoji na podu?
= Za vanjske jedinice postavljene ili spremljene u zatvorenom prostoru, to ovisi
0 visini postavljanja:

Ako je visina postavljanja... Tada koristite grafikon ili tabelu za...
<1,8m Jedinice koje stoje na podu
1,8<x<2,2m Jedinice postavljene na zid
>2,2m Jedinice postavljene na strop
3 Koristite grafikon ili tabelu da odredite minimalnu povrsinu poda.
M / Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
e il unit® unit(") unit“’
;igm | | m(ka) A, (m?)| | m(kg) A, (M%) | mkg) A, (m?)
il /L | <1842 — <1.842 — <1.842 —
o /1] | 1843 3.64 1.843 4.45 1.843 28.9
T | 2.0 3.95 2.0 4.83 2.0 34.0
™ / 5 2.2 4.34 2.2 5.31 2.2 412
620 / 5 24 4.74 2.4 5.79 24 49.0
o0 3 26 5.13 26 6.39 26 57.5
e / j 2.8 5.53 2.8 7.41 2.8 66.7
M0 / : 3.0 5.92 3.0 8.51 3.0 76.6
50 : 3.2 6.48 3.2 9.68 3.2 87.2
sa0 / : 34 7.32 3.4 10.9 3.4 98.4
510 : 36 8.20 36 12.3 36 110
o : 3.8 9.14 3.8 13.7 3.8 123
P & ] 4.0 10.1 4.0 15.1 4.0 136
oty s/ | | 42 1.2 42 16.7 42 150
e & : 44 12.3 4.4 18.3 4.4 165
' &/ s 46 13.4 46 20.0 46 180
o 2 ] 4.8 14.6 4.8 218 4.8 196
380 .S/ s 5.0 15.8 5.0 23.6 5.0 213
T % 5 5.2 17.1 5.2 25.6 5.2 230
= B0 5 5.4 18.5 5.4 276 5.4 248
< % / ‘ 5.6 19.9 5.6 29.7 5.6 267
0 ; 58 213 58 31.8 5.8 286
w0 Vi 6.0 22.8 6.0 34.0 6.0 306
s ; 6.2 243 6.2 36.4 6.2 327
250 j 6.4 25.9 6.4 38.7 6.4 349
2 j 6.6 27.6 6.6 41.2 6.6 371
12 § 6.8 29.3 6.8 437 6.8 394
w0 } 7.0 31.0 7.0 46.3 7.0 417
et s 7.2 32.8 7.2 49.0 7.2 441
5 j 74 34.7 7.4 51.8 7.4 466
peTl § 7.6 36.6 7.6 54.6 76 492
) : 7.8 38.5 7.8 57.5 7.8 518
W ; 8 405 8 60.5 8 545
90 ]
30 — — 8.2 42.6 8.2 63.6 8.2 572
0 e ——— 8.4 44.7 8.4 66.7 8.4 601
& Nall-mount=— L
0 W= 3 8.6 46.8 8.6 69.9 8.6 629
00t g ounedy it : 8.8 49.0 8.8 73.2 8.8 659
1074 —— celt ‘ 9 51.3 9 76.6 9 689
18]22]26] 3 [34]38]42]46] 5 [54]58]62 66\ 7 T74]78]62/86] 9 |94 9.2 53.6 9.2 80.0 9.2 720
s 1 s s 5 e b b 12 76 b a4 85 02 5 9.4 55.9 9.4 83.6 9.4 752
1643 m [kg] 9% | 955 57.7 9.55 86.2 9.55 776

m  Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sistemu
A, Minimalna povrsina poda
(a) Ceiling-mounted unit (= Jedinica postavljena na strop)
(b) Wall-mounted unit (= Jedinica postavljena na zid)
(c) Floor-standing unit (= Jedinica koja stoji na podu)
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2.1.3 Rashladno sredstvo — u slucaju R410A ili R32

Ako je primjenjivo. Za vise informacija pogledajte priruc¢nik za instalaciju ili
referentni vodic za instalatera vase aplikacije.

OBAVIJESTENJE

Uvjerite se da je cjevovod za rashladno sredstvo u skladu s vaze¢im zakonima. EN378
je standard koji je primjenjiv u Evropi.

OBAVIJESTENJE

Pazite da vanjske cijevi i prikljucci NE BUDU izloZeni naprezanju.

UPOZORENIJE

Prilikom testiranja NIKADA proizvod ne izlazZite pritisku visem od maksimalnog
dopustenog (kao $to je naznaceno na nazivnoj plocici jedinice).

> B o o

UPOZORENJE

U slucaju curenja rashladnog sredstva poduzmite odgovarajuce mjere opreza. Ako
rashladni plin curi, odmah prozracite prostor. Mogudi rizici:

® Prekomjerna koncentracija rashladnog sredstva u zatvorenoj prostoriji moze
uzrokovati manjak kisika.

= Ako rashladni plin dode u kontakt s vatrom, moZe nastati otrovni plin.

N
N>

F»

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE

Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako Zelite ispumpati sistem, a postoji
curenje u krugu rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti funkciju automatskog ispumpavanja kojom mozZete sve
rashladno sredstvo iz sistema skupiti u vanjsku jedinicu. Moguéa posljedica:
Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u kompresor tokom
rada.

= Koristite zaseban sistem sakupljanja tako da jedinica kompresora NE mora raditi.

UPOZORENJE

praznjenje instalacije upotrijebite vakuumsku pumpu.

UVIEK prikupite otpadno rashladno sredstvo. NE ispustajte ga direktno u okolis. Za

OBAVIJESTENJE

Nakon prikljucivanja svih cijevi provjerite ne curi li negdje plin. Za detekciju curenja
plina upotrijebite dusik.

© @ B

OBAVIJESTENJE

* Da biste izbjegli prekid rada kompresora, NEMOJTE puniti rashladno sredstvo
preko navedene kolicine.

® Pri otvaranju rashladnog sistema, s rashladnim sredstvom se MORA postupati u
skladu s vazec¢im propisima.

Referentni vodic za instalatere i korisnike
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2.1.4 Elektricno

A

UPOZORENIJE

Uvjerite se da u sistemu nema kisika. Rashladno sredstvo moZe se puniti tek nakon
testa curenja i vakuumskog isusivanja.

Moguca posljedica: Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u
kompresor tokom rada.

= U slucaju potrebe za dodatnim punjenjem pogledajte nazivnu plocicu jedinice. Na
njoj je navedena vrsta i potrebna koli¢ina rashladnog sredstva.

= Jedinica je tvornicki napunjena rashladnim sredstvom i ovisno o veli¢ini i duZini
cijevi neki sistemi zahtijevaju dodatno punjenje rashladnog sredstva.

Upotrebljavajte alate iskljucivo za vrstu rashladnog sredstva koja se koristi u

sistemu kako biste osigurali otpor pritiska i sprijecili ulazak stranih tvari u sistem.

Tekuée rashladno sredstvo punite na sljedeci nacin:

Ako Tada

Postoji sifonska cijev Punite tako da je cilindar u uspravnom

(tj. na cilindru je oznaka "Opremljen

sifonom za punjenje tekucine") 1{

polozZaju.

NEMA sifonske cijevi Punite tako da je cilindar okrenut

naopako.

:

= Polako otvorite cilindre rashladnog sredstva.

= Napunite teku¢im rashladnim sredstvom. Dodavanje sredstva u plinovitom obliku
moglo bi onemoguditi ispravan rad.

A

OPREZ

Pri dovrsetku postupka punjenja rashladnog sredstva ili u pauzi, odmah zatvorite
ventil spremnika rashladnog sredstva. Ako ventil NIJE odmah zatvoren, preostali
pritisak moZe napuniti dodatno rashladno sredstvo. Moguca posljedica: Pogresna
koli¢ina rashladnog sredstva.

A\

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRIENOG UDARA
= Potpuno ISKLJUCITE napajanje prije skidanja poklopca s razvodne kutije, spajanja
elektricnog ozicenja ili dodirivanja elektri¢nih dijelova.
= Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od 10 minuta pa izmjerite
napon na stezaljkama kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektri¢nim

komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli dodirnuti
elektricne komponente. Lokaciju stezaljki potrazite u dijagramu oZi¢enja.

* NE dodirujte elektricne komponente mokrim rukama.

* NE ostavljajte jedinicu bez nadzora kada je s nje uklonjen servisni poklopac.

FAA71+100BUV1B
Split sistem klima uredaj
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A

UPOZORENIJE

Ako NIJE tvornicki ugraden, u fiksno oZicenje MORA se ugraditi glavni prekidac ili
drugi uredaj za odspajanje kod kojeg dolazi do razdvajanja kontakata na svim
polovima, c¢ime se garantuje potpuno odspajanje propisano za prenaponsku
kategoriju Ill.

A

UPOZORENIJE
= Upotrebljavajte SAMO bakrene Zice.
= Uvjerite se da je vanjsko oZi¢enje u skladu s vaze¢im zakonima.

= Sva vanjska ozi¢enja MORAJU biti provedena u skladu s dijagramom oZicenja koji
se isporucuje s proizvodom.

® NIKADA nemoijte stiskati snop kablova i pazite da ne dodu u dodir s cjevima i
ostrim rubovima. Pazite da nema vanjskog naprezanja na priklju¢ne stezaljke.

® Obavezno instalirajte uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu na vodovodnu cijev,
stabilizator napona ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
uzrokovati strujni udar.

= Obavezno koristite namijenjeni strujni krug. NIKADA nemojte koristiti napajanje
koje se dijeli s drugim uredajem.

= Provjerite jeste li postavili potrebne osigurace ili prekidace strujnog kruga.

® Obavezno instalirajte zastitu od dozemnog spoja. Izostanak istog mogao bi
dovesti do strujnog udara ili pozara.

® Pri postavljanju zastite od dozemnog spoja provjerite je li ona kompatibilna s
inverterom (otporna na elektri¢ne smetnje visokih frekvencija) kako bi se izbjeglo
nepotrebno otvaranje zastite od dozemnog spoja.

A

OPREZ
= Prilikom spajanja elektricnog napajanja: spoj na uzemljenje mora biti izveden prije
spajanja na napon.
® Kod odspajanja elektricnog napajanja: spojevi pod naponom se moraju odspojiti
prije rastavljanja spoja na uzemljenje.
= DuZina vodica izmedu sidrenja elektri¢cnog napojnog kabla i same redne stezaljke

MORA biti takva da se vodici pod naponom zategnu prije vodica uzemljenja u
slucaju da se naponski vodic izvuce iz obujmice sidrenja.

®

OBAVIJESTENJE

Mjere opreza prilikom postavljanja oZicenja napajanja:
VN VN
ore oo @
v X X
* NEMOJTE povezivati oZicenje razlicitih debljina s rednim stezaljkama (labavi
dijelovi u oZicenju napajanja mogu uzrokovati neuobicajenu toplinu).
® Kada spajate zice koje su iste debljine, uradite to kako je prikazano na slici iznad.

= Za ozicenje upotrijebite namjensku Zicu napajanja i dobro pricvrstite, a zatim
osigurajte kako izvodna ploca ne bi bila pod vanjskim pritiskom.

= Za pricvrscivanje vijaka prikljuc¢ka upotrijebite odgovarajuci odvijac. Vijak s malom
glavom ostetit ¢e glavu pa odgovarajuce zatezanje nece biti moguce.

* Prekomjerno zatezanje vijaka prikljucka moze ih ostetiti.

Instalirajte kablove napajanja najmanje 1 m od televizora i radija kako biste
sprijecili smetnje. Ovisno o radio talasima, udaljenost od 1 m mozda nece biti
dovoljna.

Referentni vodic za instalatere i korisnike
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UPOZORENIJE
= Po zavrsetku elektri¢nih radova provjerite jesu li sve elektricne komponente i

prikljucak u kutiji s elektricnim komponentama dobro spojeni.

= Provijerite jesu li svi poklopci zatvoreni prije pokretanja jedinice.

OBAVJESTENJE
Primjenjivo samo ako je napajanje trofazno, a kompresor se moze ukljuciti, odnosno

iskljuciti.

Ako postoji mogucnost reverzne faze nakon kratkotrajnog nestanka struje te
ponovnog ukljucivanja napajanja tokom rada uredaja, krug zastite reverzne faze
prikljucite lokalno. Rad uredaja u reverznoj fazi moze pokvariti kompresor i druge
dijelove.

FAA71+100BUV1B |4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere i korisnike
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3 Posebne sigurnosne upute za instalatere

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i propisa.

Opcenito

UPOZORENIJE
Osigurajte da instalacija, servisiranje, odrzavanje, popravak i primijenjeni materijali

budu u skladu s uputama iz Daikin, te da budu u skladu s vaze¢im zakonodavstvom i
da navede radnje provode iskljucivo kvalificirane osobe. EN / IEC 60335-2-40 je
mjerodavan standard u Evropi i podrucjima u kojima se primjenjuju IEC standardi.

Instalacija jedinice (proucite "16 Instalacija jedinice" [» 50])

UPOZORENIJE

Uredaj koji koristi rashladno sredstvo R32 treba biti pohranjen tako da se sprijeci
mehanicko ostecenje i u dobro provjetravanoj prostoriji bez kontinuiranih izvora
zapaljenja (npr: otvoreni plamen, plinski uredaj u radu ili elektri¢ni grija¢ u radu).
Veli¢ina sobe mora biti u skladu s navedenim u Opéim sigurnosnim mjerama opreza.

OPREZ

Za zidove koji sadrzavaju metalni okvir ili metalnu plocu koristite zidno ugradenu cijev
i zidni poklopac u prolaznu rupu da biste sprijecili moguce zagrijavanje, strujni udar ili
pozar.

> P

Instalacija cjevovoda rashladnog sredstva (proucite "17 Instalacija cijevi" [» 62])

OPREZ

Cjevovod se MORA instalirati prema uputama navedenim u dijelu "17 Instalacija
cijevi" [» 62]. Mozete koristiti iskljucivo mehanicke spojeve (npr. spojeve lemljenjem
i holender maticama) koji su u skladu s najnovijom verzijom standarda 1SO14903.

OPREZ
= NEMOJTE koristiti mineralna ulja na prosirenom dijelu cijevi.
= NEMOJTE ponovo koristiti cjevovode iz prethodnih instalacija.

® Da bi se zajamcio vijek trajanja, NIKADA uz ovu jedinicu nemojte ugraditi susac.
Materijal za isusivanje se moze otopiti i ostetiti sistem.

OPREZ
= Nepotpuno prosirivanje moze dovesti do ispustanja rashladnog plina.

* NE upotrebljavajte prosirenja visekratno. Upotrijebite nova prosirenja kako biste
sprijecili curenje rashladnog plina.

= Upotrijebite holender matice koje su isporucene uz jedinicu. Upotreba drugacijih
holender matica moZe uzrokovati curenje rashladnog plina.

OPREZ

Instalirajte cjevovod rashladnog sredstva ili dijelove u poloZaj u kojem vjerovatno
nece biti izloZeni tvarima koje mogu nagrizati dijelove koje sadrzavaju rashladno
sredstvo, osim ako su dijelovi izradeni od materijala koji su inherentno otporni na
koroziju ili su prikladno zasti¢eni od korozije.

> B B P
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Elektricna instalacija (proucite "18 Elektriéna instalacija" [» 68])

UPOZORENIJE
= Sve radove oko oZicenja MORA izvrsiti ovlasteni elektri¢ar i MORAJU biti u skladu

s vazecim zakonima.

= Elektricne prikljucke spojite na fiksno ozicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektri¢ni radovi MORAJU biti u skladu s
vazedim zakonima.

é UPOZORENIJE
= Ako N-faza napajanja nedostaje ili je pogresna, moglo bi doc¢i do kvara na opremi.

= Uspostavite pravilno uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu na vodovodnu cijev,
stabilizator napona ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze dovesti
do strujnog udara.

® |nstalirajte potrebne osigurace ili prekidace.

= Ucvrstite elektricno oZicenje kablovskim vezicama tako da kablovi NE dodu u
kontakt s ostrim ivicama ili cijevima, posebno na strani visokog pritiska.

= NE upotrebljavajte obloZene Zice, upletene Zice vodica, produzne kablove ili
prikljucke sa zvjezdastog sistema. Mogu uzrokovati pregrijavanje, strujni udar ili
pozar.

= NE postavljajte kondenzator za brzanje u fazi, jer je ova jedinica opremljena
inverterom. Kondenzator za brzanje u fazi smanjit ¢e ucinkovitost i moze
uzrokovati nezgode.

UPOZORENIJE

Za kablove napajanja UVIJEK koristite visezilni kabal.

UPOZORENIJE

Postavite svepolni prekidac s najmanje 3 mm udaljenosti izmedu kontaktnih tacaka
koji omogucava potpuno odvajanje pod prenaponskom kategorijom IIl.

UPOZORENIJE

Ako je kabal za napajanje oste¢en, MORA ga zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni
servis ili slicne strucne osobe kako bi se izbjegle opasnosti.

> B P
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4 Sigurnosne upute za korisnike

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i propisa.

4.1 Opcenito

é UPOZORENIJE
Ako NISTE sigurni kako se uredajem rukuje, obratite se

svom instalateru.

é UPOZORENIJE
Uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 i viSe godina te

osobe smanjenih fizickih, senzornih ili mentalnih
sposobnosti ili bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom
ili ako su dobili upute u vezi sa sigurnim koristenjem
uredaja te ako su svjesni mogucih opasnosti.

Djeca SE NE SMIJU igrati uredajem.

Djeca NE SMIJU obavljati CiS¢enje i korisnicko odrzavanje
bez nadzora.

A UPOZORENJE
Da biste sprijecili strujni udar ili pozar:

= NEMOIJTE ispirati jedinicu.
= NEMOJTE rukovati jedinicom mokrim rukama.

= NEMOIJTE na jedinicu stavljati nikakve predmete koji
sadrzavaju vodu.

é OPREZ
= NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju
plocu jedinice.

= NEMOJTE sjediti, penjati se ili stajati na jedinici.
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Jedinice su oznacene sljedec¢im simbolom:
(]

To znaci da se elektriéni i elektronski proizvodi NE SMIJU mijeSati s nesortiranim
otpadom iz domadinstva. NE pokuSavajte sami rastaviti sistem: rastavljanje
sistema, rukovanje rashladnim sredstvom, uljem i drugim dijelovima mora obaviti
instalater u skladu s lokalnim zakonima.

Jedinice se moraju obraditi u specijalizovanom preduzecu za ponovnu upotrebu,
reciklazu i obnavljanje materijala. Ako se pobrinete za pravilno odlaganje ovog
proizvoda, pomodi ¢ete u sprecavanju negativnih posljedica za okolis i zdravlje
ljudi. Za vise informacija kontaktirajte lokalnog instalatera ili lokalni nadlezni
organ.

Baterije su oznacene sljedec¢im simbolom:

)4

To znadi da se baterije NE smiju mijesati s nerazvrstanim kuénim otpadom. Ako je
ispod simbola odStampan hemijski element, to znaci da baterija sadrZava teski
metal iznad odredene koncentracije.

Mogudi hemijski elementi su: Pb: olovo (>0,004%).

Otpadne baterije se moraju obraditi u specijaliziranom pogonu za ponovnu
upotrebu. Ako se probinete da otpadne baterije pravilno odloZe, pomoci Cete
sprijeciti potencijalne negativne posljedice na okolinu i zdravlje ljudi.

4.2 Upute za sigurno rukovanje

é UPOZORENIJE
= NEMOJTE sami vrsiti preinake, rastavljati, uklanjati,

ponovno instalirati ili popravljati jedinicu jer nepravilno
rastavljanje ili instalacija mozZe uzrokovati strujni udar ili
pozar. Kontaktirajte trgovca.

= Ako dode do slucajnog curenja rashladnog sredstva
pobrinite se da nema otvorenog plamena. Samo
rashladno sredstvo je potpuno sigurno i netoksi¢no.
R410A je nezapaljivo rashladno sredstvo, a R32 je lako
zapaljivo rashladno sredstvo, ali ¢e stvoriti otrovni plin
kada slucajno procure u prostoriju u kojoj je prisutan
zapaljivi zrak iz grijaca ventilatora, plinskih Stednjaka itd.
Uvijek se pobrinite da kvalificirano servisno osoblje
potvrdi da je mjesto curenja popravljeno ili ispravljeno
prije nastavka rada.
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OPREZ

= NIKADA ne dodirujte untrasnje dijelove upravljaca.

>

= NEMOIJTE uklanjati prednju plocu. Neki dijelovi unutra
su opasni na dodir i mogu se pojaviti problemi s
uredajem. Radi provjere i prilagodavanja unutrasnjih
djelova kontaktirajte trgovca.

UPOZORENIJE

Jedinica sadrzava elektricne i vruée dijelove.

UPOZORENIJE

Prije rukovanja jedinicom provjerite je li instalater pravilno
izvrSio instalaciju.

OPREZ

Nije zdravo dugo izlagati tijelo strujanju zraka.

OPREZ

Da biste izbjegli nedostatak kisika, dovoljno prozracite
sobu ako se oprema s plamenikom koristi sa sistemom.

OPREZ

Sistem NE SMIJE raditi prilikom koriStenja sobnog
fumigacijskog insekticida. Hemikalije se mogu nakupiti u
jedinici i ugroziti zdravlje osoba koje su preosjetljive na
hemikalije.

OPREZ

= Za podesavanje ugla zaklopca UVIJEK koristite korisnicko
sucelje. Ako prilikom njihanja prisiino pomaknete
zaklopac rukom, mehanizam ce se slomiti.

> B BBk PP

= Budite oprezni prilikom podeSavanja klapni. Unutar
izlaza zraka ventilator se okrece velikom brzinom.

OPREZ

NIKADA ne izlaZite malu djecu, biljke ili Zivotinje direktno
protoku zraka.

>
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A UPOZORENJE
NEMOIJTE stavljati zapaljivu bocicu s rasprsivacem u blizini
klima uredaja i NEMOJTE koristiti rasprSivace blizu jedinice.
To moZe dovesti do poZara.

Odrzavanje i servis (proucite "10 OdrZavanje i servis" [» 34])

OPREZ: Obratite paznju na ventilator!
Opasno je pregledavati jedinicu dok ventilator radi.

Obavezno iskljucite glavni prekidac¢ prije izvrSavanja bilo
kojeg zadatka odrzavanja.

OPREZ

NEMOJTE umetati prste, Sipke ili druge predmete u otvor
za ulaz i izlaz zraka. Kad se ventilator okrece velikom
brzinom, moze uzrokovati ozljede.

UPOZORENIJE

NIKADA ne zamjenjujte osiguraC pogresnom vrijednosti
ampera ili drugim Zicama kada osigurac pregori. Koristenje
Zice ili bakrene Zice moze uzrokovati kvar jedinice ili pozar.

OPREZ

Nakon duZe upotrebe provjerite jesu li postolje i prikljuc¢ak
jedinice osteceni. Ako su osteceni, jedinica moZe pasti i
uzrokovati povredu.

OPREZ

Prije pristupa prikljuénim uredajima pobrinite se da
iskljucite sva napajanja.

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

Da biste ocistili klima uredaj ili filter za zrak, zaustavite rad i
iskljuCite sva napajanja. U suprotnom moze doéi do
strujnog udara i povrede.

> B B B B B P

UPOZORENIJE
Budite oprezni na ljestvama kada radite na visokim
mjestima.

Referentni vodic za instalatere i korisnike 4 DAIKIN FAA71+100BUV1B

22

Split sistem klima uredaj
4P654517-1 - 2021.03



4 | Sigurnosne upute za korisnike

OPREZ

Iskljucite jedinicu prije CiS¢enja izlaza zraka, vanjske strane,
prednje ploce i filtera za zrak.

UPOZORENIJE

NE dopustite da se unutrasnja jedinica smoci. Moguca
posljedica: Strujni udar ili pozar.

> P

Informacije o rashladnom sredstvu (proucite "10.5 Informacije o rashladnom
sredstvu" [» 38])

>

@ UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALIIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo R32 (ako je dostupno) u jedinici je lako
zapaljivo. Vrstu rashladnog sredstva koju cete koristiti
potraZite u tehni¢kim podacima vanjske jedinice.

UPOZORENIJE

Uredaj koji koristi rashladno sredstvo R32 treba biti
pohranjen tako da se sprijeCi mehanicko ostecenje i u
dobro provjetravanoj prostoriji bez kontinuiranih izvora
zapaljenja (npr: otvoreni plamen, plinski uredaj u radu ili
elektri¢ni grija¢ u radu). Veli¢ina sobe mora biti u skladu s
navedenim u Opcim sigurnosnim mjerama opreza.

A UPOZORENJE
= NEMOIJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog

sredstva.

>

= NEMOJTE koristiti nikakve materijale za CciScenje ili
sredstva za ubrzavanje odledavanja, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

= Imajte na umu da rashladno sredstvo u sistemu nema
mirisa.
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A UPOZORENJE
R410A je nezapaljivo rashladno sredstvo, a R32 je lako

zapaljivo rashladno sredstvo; u pravilu ne cure. Ako
rashladno sredstvo procuri u prostoriju i dode u kontakt s
plamenom plamenika, grijacem ili Stednjakom, to mozZe
dovesti do poZara (u slucaju R32) ili stvaranja Stetnih
plinova.

IskljuCite sve uredaje za grijanje plamenom, prozracite
prostoriju i kontaktirajte trgovca od kojeg ste kupili uredaj.

Nemojte koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je
popravljen dio iz kojeg je iscurilo rashladno sredstvo.

Rjesavanje problema (proucite "11 RjeSavanje problema" [» 39])

é UPOZORENIJE
Zaustavite rad i iskljucite napajanje ako se dogodi bilo
$to neobicno (mirisi koji peku itd.).
Ostavljanje uredaja u takvim uslovima mozZe uzrokovati
kvar, strujni udar ili poZar. Kontaktirajte trgovca.

Referentni vodic za instalatere i korisnike
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5 Informacije o sistemu

UPOZORENIJE
= NEMOJTE sami vrsiti preinake, rastavljati, uklanjati, ponovno instalirati ili

popravljati jedinicu jer nepravilno rastavljanje ili instalacija moze uzrokovati
strujni udar ili pozar. Kontaktirajte trgovca.

® Ako dode do slucajnog curenja rashladnog sredstva pobrinite se da nema
otvorenog plamena. Samo rashladno sredstvo je potpuno sigurno i netoksicno.
R410A je nezapaljivo rashladno sredstvo, a R32 je lako zapaljivo rashladno
sredstvo, ali ¢e stvoriti otrovni plin kada sluc¢ajno procure u prostoriju u kojoj je
prisutan zapaljivi zrak iz grijaca ventilatora, plinskih Stednjaka itd. Uvijek se
pobrinite da kvalificirano servisno osoblje potvrdi da je mjesto curenja
popravljeno ili ispravljeno prije nastavka rada.

OBAVIJESTENJE

NE upotrebljavajte sistem u druge svrhe. Da biste izbjegli pogorsanje kvalitete, NE
koristite jedinicu za hladenje preciznih instrumenata, hrane, biljaka, Zivotinja ili
umjetnickih djela.

OBAVJESTENJE
Za buduce izmjene ili prosirenja sistema:

Potpuni pregled dopustenih kombinacija (za buduca prosirenja sistema) dostupan je
u tehnic¢kim podacima i trebate ih prouciti. Kontaktirajte instalatera da biste dobili
vise informacija i strucni savjet.

©

5.1 Izgled sistema

INFORMACUA

Sljedeca ilustracija je primjer i mozda se NE podudara s izgledom vaseg sistema.

i @

a Unutrasnja jedinica

b Vanjska jedinica

¢ Korisnicko sucelje

d Cjevovod rashladnog sredstva + prijenosno kablo
FAA71+100BUV1B |4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere i korisnike
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e Odvodna cijev
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Prednja resetka
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Filteri za zrak
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Cijevi rashladnog sredstva
Elektricno ozZicenje
Korisnicko sucelje
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6 Korisnicko sucelje

OPREZ
* NIKADA ne dodirujte untrasnje dijelove upravljaca.

= NEMOJTE uklanjati prednju plocu. Neki dijelovi unutra su opasni na dodir i mogu
se pojaviti problemi s uredajem. Radi provjere i prilagodavanja unutrasnjih
djelova kontaktirajte trgovca.

OBAVIJESTENJE

NEMOIJTE brisati upravljacku plocu benzinom, razrjedivacem, krpom za hemijsku
prasinu itd. Ploca mozZe promijeniti boju, a premaz skinuti. Ako je jako prljava,
namocite krpu neutralnim deterdZzentom razrijedenim vodom, dobro je iscijedite i
obrisite plo€u. Posuste je drugom suhom krpom.

OBAVJESTENJE
NIKADA nemojte pritskati tipke korisnickog sucelja tvrdim, Siljastim predmetom.

Korisnicko sucelje se moze ostetiti.

OBAVIJESTENJE

NIKAD nemojte povlaciti ili uvrtati elektricnu Zicu korisnickog sucelja. To moze
uzrokovati kvar uredaja.

Ovaj priruc¢nik za rukovanje nudi sveobuhvatan pregled glavnih funkcija sistema.

Vise informacija o korisnickom sucelju potraZite u uputama za upotrebu
instaliranog korisnickog sucelja.

FAA71+100BUV1B
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/ Prije rada

UPOZORENIJE

Jedinica sadrzava elektri¢ne i vruce dijelove.

UPOZORENJE

Prije rukovanja jedinicom provjerite je li instalater pravilno izvrsio instalaciju.

OPREZ

Nije zdravo dugo izlagati tijelo strujanju zraka.

OPREZ

Da biste izbjegli nedostatak kisika, dovoljno prozracite sobu ako se oprema s
plamenikom koristi sa sistemom.

OPREZ

Sistem NE SMIJE raditi prilikom koristenja sobnog fumigacijskog insekticida.
Hemikalije se mogu nakupiti u jedinici i ugroziti zdravlje osoba koje su preosjetljive na
hemikalije.

OBAVIJESTENJE

Kako biste imali napajanje na grijacu kucista radilice i zastitili kompresor, obavezno
ukljucite napajanje 6 sati prije pocetka rada.

© B BPPBPPBPP

Prirucnik za rukovanje je namijenjen za sljedele sisteme sa standardnim
upravljanjem. Prije pocetka rada kontaktirajte trgovca za postupak koji odgovara
vrsti i oznaci vaseg sistema. Ako vasa instalacija ima prilagodeni upravljacki sistem,
pitajte trgovca za rad koji odgovara vasem sistemu.
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8 Rad

8.1 Radniraspon

Za kombinaciju s vanjskom jedinicom R410A proucite sljedecu tabelu:

Za siguran i efikasan rad koristite sistem u sljede¢im rasponima temperature i
vlaznosti.

Vanjske jedinice Hladenje Grijanje

RzQ200 Vanjska —5~46°C DB -15~15°C WB
temperatura
Unutrasnja 14~28°C WB 10~27°C DB
temperatura

RZQG71~140 Vanjska —-15~50°C DB —-20~15,5°C WB
temperatura
Unutrasnja 12~28°C WB 10~27°CDB
temperatura

RZQSG71~140 Vanjska -15~46°C DB —15~15,5°C WB
temperatura
Unutrasnja 14~28°C WB 10~27°CDB
temperatura

Unutradnja vlaznost <80%" —

@ Da se ne bi stvarala kondenzacija i kapljanje vode iz jedinice. Ako su temperatura ili
vlaznost iznad ovih uslova, mogu se aktivirati sigurnosni uredaji i klima uredaj mozda nece

raditi.

Za kombinaciju s vanjskom jedinicom R32 proucite sljedecu tabelu:

Vanjske jedinice Hladenje Grijanje

RZAG71~140 Vanjska —-20~52°C DB —20~24°C DB
temperatura 90~18°C WB
Unutrasnja 17~38°C DB 10~27°CDB
temperatura 12~78°C WB

RZASG71~140 Vanjska —15~46°C DB —15~21°CDB
temperatura _15~15 5°C WB
Unutrasnja 20~38°C DB 10~27°CDB
temperatura 14~78°C WB

AZAS71+100 Vanjska —-5~46°C DB —15~21°CDB
temperatura _15~15 5°C WB
Unutrasnja 20~38°C DB 10~27°CDB
temperatura 14~78°C WB

RZA200+250 Vanjska -20~46°C DB -20~15°CWB
temperatura
Unutrasnja 14~28°C WB 10~27°C DB
temperatura

FAA71+100BUV1B |4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere i korisnike
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Vanjske jedinice Hladenje Grijanje
ARXM71 Vanjska -10~46°C DB -15~18°C WB
temperatura
Unutrasnja 14~28°C WB 10~30°C DB
temperatura
Unutradnja vlaznost <80%® —

@ Da se ne bi stvarala kondenzacija i kapljanje vode iz jedinice. Ako su temperatura ili
vlaznost iznad ovih uslova, mogu se aktivirati sigurnosni uredaji i klima uredaj mozda nece
raditi.

DB: Suhi termometar s kuglicom

WB: Vlazni termometar s kuglicom

8.2 Informacije o nacCinima rada

INFORMACUA

Ovisno o instaliranom sistemu, neki nacini rada nece biti dostupni.

i

= Brzina protoka zraka se moze sama prilagoditi ovisno o sobnoj temperaturi ili se
ventilator moze odmah zaustaviti. To nije kvar.

= Ako se glavno napajanje isklju¢i tokom rada, rad ¢e se automatski ponovno
pokrenuti nakon ponovnog ukljucivanja napajanja.

= Zadana vrijednost. Ciljna temperatura za nacine hladenja, grijanja i automatskog
rada.

= Zastoj. Funkcija koja odrZzava sobnu temperaturu u odredenom rasponu kada je
sistem isklju¢en (neovisno o tome je li ga iskljucio korisnik, funkcija zakazanog
rada ili vremenski programator za iskljucivanje).

8.2.1 Osnovni nacini rada

Unutrasnja jedinica moZe raditi u razli¢itim nacinima rada.

lkona Nacin rada

Hladenje. U ovom nacinu rada hladenje ¢e se aktivirati prema
zadanoj vrijednosti ili prema vrijednosti zastoja.

X P Grijanje. U ovom nacinu rada grijanje e se aktivirati prema
zadanoj vrijednosti ili prema vrijednosti zastoja.

ili hladenja.

Isusivanje. U ovom nacinu rada vlaznost zraka ¢e se smanjiti uz

E Samo ventilator. U ovom nacinu rada zrak kruzi bez zagrijavanja
m minimalni pad temperature.

Temperatura i brzina ventilatora se kontroliraju automatski i
upravljac ih ne moze kontrolirati.

Nacin isuSivanja nece funkcionirati ako je sobna temperatura
preniska.

Referentni vodic za instalatere i korisnike
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lkona Nacin rada

i_’ls‘"': Automatsko. U automatskom nacinu rada unutrasnja jedinica
= automatski izmjenjuje nacin grijanja i hladenja, kako je

p— postavljeno zadanom vrijednosti.
{A) %

8.2.2 Posebni nacini grijanja

Rad Opis

Odmrzavanje Da bi se sprijecio gubitak kapaciteta
grijanja zbog nakupljanja mraza u
vanjskoj jedinici, sistem e se
automatski prebaciti na nacin
odmrzavanja.

U nacinu odmrzavanja ventilator
unutrasnje jedinice ¢e zaustavit rad, a
na pocetnom ekranu ¢e se pojaviti
sliedeca ikona:

S/0h

Sistem ¢e nastaviti s normalnim radom
nakon otprilike 6 do 8 minuta.

Toplo pokretanje Tokom toplog pokretanja ventilator
unutrasnje jedinice ¢e zaustavit rad, a
na pocetnom ekranu ce se pojaviti
slijedeca ikona:

G

8.2.3 Smjer protoka zraka

Kada. Podesite smjer protoka zraka po Zelji.

Sta. Sistem razli¢ito usmjerava protok zraka, ovisno o korisni¢kom odabiru.

OPREZ
= Za podesavanje ugla zaklopca UVIJEK koristite korisnicko sucelje. Ako prilikom

njihanja prisilno pomaknete zaklopac rukom, mehanizam ¢e se slomiti.

= Budite oprezni prilikom podeSavanja klapni. Unutar izlaza zraka ventilator se
okrece velikom brzinom.

1 Vertikalni protok zraka

Sljedece upute za vertikalni protoki zraka se moZe postaviti putem korisnickog
sucelja:

Smjer Ekran

Fiksni polozaj. Unutrasnja jedinica puse
zrak u 1 od 5 fiksnih poloZaja.
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Smjer Ekran
Njihanje. Unutrasnja jedinica izmjenjuje
5 poloZaja.

7

Napomena: Preporuceni poloZaj horizontalnih lopatica (zaklopki) se razlikuje
ovisno o nacinu rada.

=7

a Nacin hladenja
b Nacin grijanja

INFORMACUA

i @

Postupak postavljanja vertikalnog smjera protoka zraka potrazite u referentnom
vodicu ili prirucniku koristenog korisnickog sucelja.

2 Horizontalni protok zraka
= Horizontalni protok zraka: ruénim podeSavanjem polozaja vertikalnih lopatica
(klapni).
Za podesavanje klapni (vertikalnih lopatica)

1 Podesite horizontalne lopatice pomocu korisnickog sucelja tako da mozete
lako pristupiti dugmadima na vertikalnim lopaticama.

Drzite dugmad i lagano ih pomaknite prema dolje.

3 Drzeci dugmad podesite ulijevo ili udesno u Zeljeni poloZaj.

13

a Dugmad

INFORMACUA

i @

Kada je jedinica instalirana u uglu sobe, smjer klapni bi trebao biti okrenut suprotno
od zida. Efikasnost ¢e pasti ako zid blokira zrak.

8.3 Za rukovanje sistemom

INFORMACUA

i @

Postavljanje nacina rada ili druge postavke potrazite u referentnom vodicu ili
prirucniku za upotrebu korisnickog sucelja.

Referentni vodic za instalatere i korisnike 4 DAIKIN FAA71+100BUV1B
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9 Usteda energije i optimalan rad

OPREZ
NIKADA ne izlazite malu djecu, biljke ili Zivotinje direktno protoku zraka.

OBAVIJESTENJE
NE stavljajte predmete osjetljive na vlagu ispod unutrasnje i/ili vanjske jedinice.

Kondenzacija na glavnoj jedinici ili cjevovodu rashladnog sredstva, necistoca filtera
zraka ili zacepljenje odvoda mogu uzrokovati kapanje i moze dovesti do zaprljanja ili
osStecenja predmeta koji se nalaze ispod.

UPOZORENIJE
NEMOIJTE stavljati zapaljivu bocicu s rasprsivacem u blizini klima uredaja i NEMOJTE

koristiti rasprsivace blizu jedinice. To moze dovesti do pozara.

Postujte sljedeée mjere opreza da biste osigurali pravilan rad sistema.

Sprijecite prodiranje direktne sunceve svjetlosti u sobu tokom hladenja pomocu
zavjesa ili roletni.

Osigurajte dobro provjetravanje prostora. NEMOJTE zaprijediti nijedan otvor za
provjetravanje.

Cesto provjetravajte. Duza upotreba zahtijeva posebnu paznju na provjetravanje.

Drzite vrata i prozore zatvorene. Ako vrata i prozori ostanu otvoreni, zrak ¢e
isticati iz sobe uzrokujuéi smanjenje ucinka hladenja ili grijanja.

Pazite da NE rashladite odnosno NE zagrijete previse. Da biste ustedjeli energiju,
postavku temperature drzite na umjerenom nivou.

NIKAD ne postavljajte predmete blizu otvora za ulaz i izlaz zraka jedinice. To moZe
uzrokovati smanjivanje ucinka grijanja/hladenja ili zaustaviti rad.

Kada se na ekranu prikaze (Vrijeme je za Cis¢enje filtera za zrak), odistite
filtere (proucite "10.2.3 Za ciscenje filtera za zrak" [» 36]).

Kondenzacija se moZe stvoriti ako je vlaznost iznad 80% ili ako se zacepi odvodni
izlaz.

Pravilno podesite izlaz za zrak i izbjegavajte direktni protok zraka prema osobama
u sobi.

FAA71+100BUV1B
Split sistem klima uredaj
4P654517-1—-2021.03

4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere i korisnike
33




10 | Odrzavanje i servis

10 Odrzavanje i servis

10.1 Mjere opreza pri odrzavanju i servisiranju

OBAVJESTENJE
Odrzavanje MORA obaviti ovlasteni instalater ili servisni predstavnik.

Preporucujemo da se odrzavanje provodi najmanje jedanput godisnje. Medutim,
vazeci zakoni mogu zahtijevati krace intervale odrzavanja.

OPREZ: Obratite paznju na ventilator!
Opasno je pregledavati jedinicu dok ventilator radi.

Obavezno iskljucite glavni prekidac prije izvrsavanja bilo kojeg zadatka odrzavanja.

OPREZ

NEMOIJTE umetati prste, Sipke ili druge predmete u otvor za ulaz i izlaz zraka. Kad se
ventilator okrece velikom brzinom, moZe uzrokovati ozljede.

OBAVIJESTENJE

NIKADA nemojte sami pregledavati ili servisirati jedinicu. Pobrinite se da kvalificirani
serviser provede taj postupak. Medutim, kao krajnji korisnik mozZete ocistiti izlaz
zraka, vanjsku stranu, prednju plocu i filter za zrak.

UPOZORENIJE

NIKADA ne zamjenjujte osigura¢ pogresnom vrijednosti ampera ili drugim Zicama
kada osigurac pregori. Koristenje Zice ili bakrene Zice moze uzrokovati kvar jedinice ili
pozar.

OPREZ

Nakon duzZe upotrebe provjerite jesu li postolje i prikljucak jedinice osteceni. Ako su
osteceni, jedinica moze pasti i uzrokovati povredu.

OPREZ

Prije pristupa priklju¢nim uredajima pobrinite se da iskljucite sva napajanja.

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

Da biste ocistili klima uredaj ili filter za zrak, zaustavite rad i iskljucite sva napajanja. U
suprotnom moze doci do strujnog udara i povrede.

UPOZORENIJE

Budite oprezni na ljestvama kada radite na visokim mjestima.

> BB P B ob P

Na unutrasnjoj jedinici se mogu pojaviti sljedeci simboli:

Simbol Objasnjenje

Izmjerite napon na stezaljkama kondenzatora glavnog strujnog
kruga ili elektriénim komponentama.

S
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10 | Odrzavanje i servis

10.2 Cis¢enje jedinice

OPREZ
Iskljucite jedinicu prije ¢is¢enja izlaza zraka, vanjske strane, prednje ploce i filtera za

zrak.

10.2.1 Za cis¢enje izlaza zraka i vanjske strane

pozar.

OBAVIJESTENJE

= NEMOJTE koristiti benzin, benzen, razrjediva¢ u prahu za poliranje ili tecni
insekticid. Moguca posljedica: Gubitak boje i deformacija.

UPOZORENIJE
NE dopustite da se unutrasnja jedinica smoci. Moguca posljedica: Strujni udar ili

= NEMOJTE koristiti vodu ili zrak od 50°C ili viSe. Moguca posljedica: Gubitak boje i
deformacija.

* NEMOJTE ¢vrsto trljati prilikom pranja lopatice vodom. Moguéa posljedica:
Povrsinski premaz ce se skinuti.

Ocistite mekom krpom. Ako je uklanjanje mrlja tesko, koristite vodu ili neutralni
deterdzZent.

10.2.2 Za ciséenje prednje ploce

UPOZORENIJE
NE dopustite da se unutrasnja jedinica smoci. Moguca posljedica: Strujni udar ili

pozar.

@ OBAVJESTENJE
= NEMOJTE koristiti benzin, benzen, razrjedivac u prahu za poliranje ili tecni

insekticid. Moguca posljedica: Gubitak boje i deformacija.

= NEMOJTE koristiti vodu ili zrak od 50°C ili viSe. Moguca posljedica: Gubitak boje i
deformacija.

Prednju plo¢u moZete skinuti da biste je oprali.

1 Otvorite prednju plocu. Drzite prednju plocu za jezicke na objema stranama i
otvarajte dok se ploc¢a ne zaustavi.

e

a Jezicak ploce

2 Skinite prednju plocu gurajuc¢i kukice na objema stranama prednje ploce
prema bocnoj strani jedinice i skinite plocu.
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3 Ocistite prednju plo¢u. Obrisite je mekom krpom namocenom vodom s
isklju¢ivo neutralnim deterdZzentom.

4 Obrisite plocu suhom mekom krpom i pustite da se osusi u hladu.

Pricvrstite prednju plocu. Poravnajte kukice prednje ploce s utorima i gurnite
ih dokraja.

6 Polako zatvorite prednju plocu.

vev s

10.2.3 Za cCiScenje filtera za zrak

OBAVJESTENJE

NEMOIJTE koristiti vodu od 50°C ili vise. Moguca posljedica: Gubitak boje i
deformacija.

Kada treba ocistiti filter za zrak:
= Pravilo: Ocistite svaki 6 mjeseci. Ako je zrak u sobi krajnje zagaden, povecajte
ucestalost ¢is¢enja.

= Qvisno o postavkama, korisnicko sucelje moZe prikazati obavjestenje Time to

clean filter (Vrijeme je za ¢iSéenje filtera). Ocistite filter za zrak kaad se prikaze
to obavjestenje.

= Ako je prljavstinu nemoguce odistiti, promijenite filter za zrak (= dodatna
oprema).

Kako ocistiti filter za zrak:

1 Otvorite prednju plocu. Drzite prednju plo¢u za jezicke na objema stranama i
otvarajte dok se ploc¢a ne zaustavi.

T —
S
T
e b ——

a Jezicak ploce
2 Uklonite filter za zrak. Lagano gurnite jezicak na sredini filtera za zrak, a zatim
izvucite filter prema dolje.
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3 Ocistite filter za zrak. Usisajte usisavacem ili operite vodom. Ako je filter za
zrak veoma prljav, koristite meku cetku i neutralni deterdzent.

4 Ostavite filter za zrak da se osusi u sjeni.
Pricvrstite filter za zrak. Vratite filter za zrak u izvorni polozaj.

Zatvorite prednju plocu. Drzite prednju plocu za jezicke na objema stranama i
zatvorite polako.

Ukljucite napajanje.

Informacije o uklanjanju ekrana upozorenja potrazZite u referentnom vodicu
korisnickog sucelja.

10.3 Odrzavanje prije duzeg perioda nekoristenja uredaja

Npr. na kraju odredenog godisnjeg doba.

= Pokrenite unutrasnje jedinice da rade samo u nacinu ventilatora otprilike pola
dana kako bi se unutrasnjost jedinica osusila.

= OCistite filtere za zrak i kucidta unutradnjih jedinica (proucite "10.2 Cis¢enje
jedinice" [» 35]).

= Iskljucite napajanje. Ekran korisnickog sucelja nestaje. Kada je glavno napajanje
ukljuceno, klima uredaj ¢e trositi malo energije, ¢ak i ako ne radi.

= |zvadite baterije iz korisni¢kog sucelja (ako je primjenjivo).

10.4 Odrzavanje nakon duzeg perioda nekoristenja uredaja

Npr. na pocetku odredenog godisnjeg doba.

= Provjerite i uklonite sve Sto bi moglo blokirati ulazne i izlazne ventilacijske otvore
unutrasnjih i vanjskih jedinica.

= Ocistite filtere za zrak i kuc¢ista unutradnjih jedinica (proucite "10.2 Cis¢enje
jedinice" [» 35]).

= Umetnite baterije u korisnic¢ko sucelje (ako je primjenjivo).

= Ukljucite napajanje najmanje 6 sati prije rada uredaja da biste osigurali neometan
rad. Ekran korisnickog sucelja se prikazuje ¢im se najapanje ukljuci.
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10.5 Informacije o rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane staklenicke plinove. NE ispustajte plinove u
atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32

Vrijednost potencijala globalnog zagrijavanja (GWP): 675
Vrsta rashladnog sredstva: R410A

Vrijednost potencijala globalnog zagrijavanja (GWP): 2087,5

OBAVJESTENJE
Vazedéi propisi o fluoriranim staklenickim plinovima zahtijevaju da punjenje

rashladnog sredstva jedinice bude izrazeno i u tezini i u ekvivalentu CO,.

Formula za izracunavanje kolic¢ine ekvivalenta CO, u tonama: GWP vrijednost
rashladnog sredstva x ukupna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva [u kg] / 1000

Obratite se svom instalateru za vise informacija.

UPOZORENJE: BLAGO ZAPALIIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo R32 (ako je dostupno) u jedinici je lako zapaljivo. Vrstu
rashladnog sredstva koju cete koristiti potrazite u tehnickim podacima vanjske
jedinice.

>

UPOZORENJE

Uredaj koji koristi rashladno sredstvo R32 treba biti pohranjen tako da se sprijeci
mehanicko ostecenje i u dobro provjetravanoj prostoriji bez kontinuiranih izvora
zapaljenja (npr: otvoreni plamen, plinski uredaj u radu ili elektri¢ni grija¢ u radu).
Velic¢ina sobe mora biti u skladu s navedenim u Op¢im sigurnosnim mjerama opreza.

UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog sredstva.

= NEMOJTE koristiti nikakve materijale za ciS¢enje ili sredstva za ubrzavanje
odledavanja, osim onih koje je preporucio proizvodac.

* |Imajte na umu da rashladno sredstvo u sistemu nema mirisa.

UPOZORENIJE

R410A je nezapaljivo rashladno sredstvo, a R32 je lako zapaljivo rashladno sredstvo; u
pravilu ne cure. Ako rashladno sredstvo procuri u prostoriju i dode u kontakt s
plamenom plamenika, grijacem ili Stednjakom, to moze dovesti do pozara (u slucaju
R32) ili stvaranja stetnih plinova.

> B P

Iskljucite sve uredaje za grijanje plamenom, prozracite prostoriju i kontaktirajte
trgovca od kojeg ste kupili uredaj.

Nemojte koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je popravljen dio iz kojeg je
iscurilo rashladno sredstvo.
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11 RjeSavanje problema

Ako se dogodi jedan od sljedecih kvarova, poduzmite mjere prikazane u nastavku i
kontaktirajte trgovca.

UPOZORENIJE
Zaustavite rad i iskljuCite napajanje ako se dogodi bilo sto neobicno (mirisi koji

peku itd.).

Ostavljanje uredaja u takvim uslovima moZe uzrokovati kvar, strujni udar ili pozar.
Kontaktirajte trgovca.

Sistemm MORA popraviti kvalicifirani serviser.

Kvar Mjera

Ako se sigurnosni uredaj poput osiguraca, ISKLUUCITE sve glavne prekidace
prekidaca ili zastitnog uredaja struje kvara ¢esto |za napajanje na jedinici.

aktivira ili prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
NE radi ispravno.

Ako voda curi iz jedinice. Zaustavite rad.
Prekidac za rad NE funkcionira ispravno. Iskljucite napajanje.
Ako korisni¢ko suéelje prikazuje I\ Obavijestite svog instalatera i

prijavite kod greske. Informacije
o prikazu koda greske potrazite
u referentnom vodicu
korisnickog sucelja.

Ako sistem NE radi ispravno, osim za navedene slucajeve i nijedan navedeni kvar
nije oCit, ispitajte sistem prema sljedecim postupcima.

Kvar Mjera

Ako sistem uopce ne radi. |= Provjerite da nije doSlo do prekida napajanja.
Pricekajte dok se napajanje ponovno ne uspostavi.
Ako tokom rada dode do prekida napajanja, sistem
¢e se automatski ponovno pokrenuti ¢im se
napajanje ponovno uspostavi.

= Provjerite da osigura¢ nije pregorio ili da se
prekida¢ nije aktivirao. Promijenite osigurac ili
ponovno postavite prekidac¢ ako je potrebno.

FAA71+100BUV1B 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere i korisnike
Split sistem klima uredaj 39
4P654517-1—-2021.03



11 | RjeSavanje problema

Kvar

Mjera

Sistem radi, ali hladenjeili |=
grijanje nije dovoljno.

Provjerite da wulaz ili izlaz zraka vanjske ili
unutrasnje jedinice nisu blokirani preprekama.
Uklonite prepreke i osigurajte slobodan protok
zraka.

Provjerite da filter za zrak nije zacepljen (proucite
"10.2.3 Za Cis¢enje filtera za zrak" [» 36]).

Provjerite postavku temperature.

Provjerite  postavku brzine ventilatora na
korisnickom sucelju.

Provjerite jesu li vrata ili prozori otvoreni. Zatvorite
vrata i prozore da biste sprijecili prodiranje vjetra.

Provjerite ima |i previSe osoba u sobi tokom
hladenja. Provjerite je li izvor toplote u sobi
prekomjeran.

Provjerite da li direktna sunceva svjetlost dopire u
sobu. Navucite zavjese ili roletne.

Provjerite je li ugao protoka zraka pravilan.

Ako nakon provjere svih navedenih stavki ne moZete sami rijeSiti problem,
kontaktirajte instalatera i recite mu simptome, puni naziv modela jedinice (s
proizvodnim brojem ako je moguce) i datum instalacije (moZda je naveden na

garantnoj kartici).

11.1 Simptomi koji NISU kvar sistema

Sljedeci simptomi NISU kvar sistema:

11.1.1 Simptom: Sistem ne radi

= Klima uredaj se ne pokrece odmah nakon pritiskanja dugmeta za uklju¢ivanje/

isklju¢ivanje na korisnickom

sucelju. Ako lampica koja ukazuje na rad svijetli,

sistem je u normalnom stanju. Da bi se sprijeCilo preoptereéenje motora
kompresora, klima uredaj se pokrece 5 minuta nakon S$to se ponovno ukljuci u
slucaju da je isklju¢en neposredno prije. Ista odgoda pokretanja se dogada nakon
pritiskanja dugmeta za odabir nacina rada.

= Sistem se ne pokre¢e odmah nakon uklju¢ivanja napajanja. Pricekajte jednu
minutu dok se mikrokompjuter ne pripremi za rad.

11.1.2 Simptom: Brzina ventilatora ne odgovara postavci

Brzina ventilatora se ne mijenja ¢ak i ako pritisnete dugme za podesSavanje brzine
ventilatora. Kada sobna temperatura dosegne zadanu temperaturu tokom grijanja,
vanjska jedinica se iskljucuje, a unutrasnja jedinica se prebacuje na tihu brzinu
ventilatora. Na taj nacin se sprjeCava puhanje hladnog zraka direktno na osobe u
sobi. Brzina ventilatora se nece promijeniti ako pritisnete dugme.

11.1.3 Simptom: Smjer ventilatora ne odgovara postavci

Smjer ventilatora ne odgovara postavci na ekranu korisnickog sucelja. Smjer
ventilatora se ne njiSe. To je zato $to jedinicom upravlja mikrokompjuter.

Referentni vodic za instalatere i korisnike 4 DAIKIN FAA71+100BUV1B

40

Split sistem klima uredaj
4P654517-1-2021.03



11 | Rjesavanje problema

11.1.4 Simptom: Bijela maglica izlazi iz jedinice (unutrasnje jedinice)

= Kada je vlaznost visoka tokom hladenja (na masnim i prasnjavim mjestima). Ako
je unutrasnjost unutrasnje jedinice jako onecisc¢en, raspodjela temperature u sobi
postaje neravnomjerna. Potrebno je odistiti unutrasnjost unutradnje jedinice. Od
trgovca zatrazite detalje o Cis¢enju jedinice. Taj postupak mora obaviti
kvalicifirani serviser.

= Kada se klima uredaj prebaci u nacin grijanja nakon nacina odmrzavanja. Vlaga
nastala odmrzavanjem postaje paraiizlazi.

11.1.5 Simptom: Bijela maglica izlazi iz jedinice (unutrasnje jedinice, vanjske jedinice)

Kada se sistem prebaci u nacin grijanja nakon nacina odmrzavanja. Vlaga nastala
odmrzavanjem postaje para i ispusta se.

11.1.6 Simptom: Korisnicko sucelje prikazuje U4 ili U5 i zaustavlja se, ali se zatim ponovmo
pokrece nakon nekoliko minuta

To je zato Sto korisnicko sucelje presreée Sum elektri¢nih uredaja koji nisu klima
uredaji. Sum sprje¢ava komunikaciju izmedu jedinica, $to uzrokuje njihovo
zaustavljanje. Rad se automatski ponovno pokrece kada Sum prestane.

11.1.7 Simptom: Sum klima uredaja (unutradnje jedinice)

= Zvuk "zin" se ¢uje odmah nakon ukljucivanja napajanja. Elektronicki ekspanzijski
ventil unutar unutrasnje jedinice pocinje raditi i stvara Sum. Jacina Suma ce se
smanjiti za otprilike jednu minutu.

= Zvuk Skripanja "pisi-pisi" se Cuje kada se sistem zaustavi nakon grijanja. Ekspanzija
i kontrakcija plasti¢nih dijelova uzrokovane promjenom temperature stvaraju taj
sum.

11.1.8 Simptom: Sum klima uredaja (unutrasnje jedinice, vanjske jedinice)

= Neprekidni tihi zvuk piskanja se cuje kada je sistem u nacinu hladenja ili
odmrzavanja. To je zvuk rashladnog plina koji tece i unutrasnjim i vanjskim
jedinicama.

= Zvuk piskanja koji se Cuje prilikom pokretanja ili odmah nakon zaustavljanja rada
ili odmrzavanja. To je Sum rashladnog sredstva uzrokovan zaustavljanjem protoka
ili promjenom protoka.
11.1.9 Simptom: PraSina izlazi iz jedinice
Kada se jedinica koristi prvi put nakon duzeg vremena. To je zato $to je prasina usla
u jedinicu.
11.1.10 Simptom: Jedinice mogu ispustati mirise

Jedinica mozZe upiti miris soba, namjestaja, cigareta itd., a zatim ga ispustati.
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12 Premjestanje

Obratite se trgovcu kako biste premijestili ili ponovno instalirali cijelu jedinicu.
PremjeStanje jedinica zahtijeva tehnicku stru¢nost.
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13 Odlaganje

OBAVJESTENJE
NEMOJTE pokusati sami rastaviti sistem: rastavljanje sistema, postupanje s

rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima, MORA biti provedeno u
skladu s vazec¢im propisima. Uredaji se MORAJU obraditi u specijaliziranom pogonu
za ponovnu upotrebu, recikliranje i popravak.
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14 Informacije o pakovanju

14.1 Pregled: O pakovanju

Ovo poglavlje opisuje Sta trebate uciniti nakon Sto se kutija s unutrasnjom
jedinicom isporuci na mjesto postavljanja.

Ono sadrzi informacije o:

= Raspakiranje i rukovanje jedinicom
= Uklanjanje pribora iz jedinice
Imajte na umu sljedece:

= Prilikom isporuke jedinicu treba pregledati zbog oSteéenja. Svako ostecenje
MORATE odmah prijaviti otpremnikovom agentu za reklamacije.

= Dopremite zapakovanu jedinicu Sto blize mjestu konacne instalacije da bi se
sprijecilo oStecenje prilikom transporta.

= Unaprijed pripremite putanju po kojoj ¢e se jedinica unijeti.

14.2 Unutrasnja jedinica

@ UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALIIVI MATERIJAL
Rashladno sredstvo R32 (ako je dostupno) u jedinici je lako zapaljivo. Vrstu

rashladnog sredstva koju cete koristiti potrazite u tehnickim podacima vanjske
jedinice.

= Prilikom isporuke jedinicu treba pregledati zbog oSteéenja. Svako ostecenje
MORATE odmah prijaviti otpremnikovom agentu za reklamacije.

= Dopremite zapakovanu jedinicu Sto blize mjestu konacne instalacije da bi se
sprijecilo ostecenje prilikom transporta.

= Potpuno raspakirajte unutrasnju jedinicu u skladu s uputama navedenim na listu
s uputama za raspakiranje.

14.2.1 Zaraspakiranje i rukovanje jedinicom

Za podizanje jedinice koristite remen od mekog materijala ili zastitne ploce zajedno
s uzetom. Koristite ta pomagala kako ne bi doslo do ostecenja ili ogrebotina na
jedinici.
1 Podignite jedinicu drzedi je za nosace bez pritiskanja drugih dijelova, posebno
cjevovoda rashladnog sredstva, odvodnog cjevovoda i ostalih dijelova od
smole.
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FAAT1 FAA100

14.2.2 Za uklanjanje pribora iz unutrasnje jedinice

1 Izvadite:
= vrecicu s priborom koja se nalazi na dnu pakiranja,

= montaznu plocu pri¢vrs¢enu na straznjoj strani unutrasnje jedinice.
a b c d e f g

1x 1% 1% 4x 1% 3x 1%
Prirucnik za instalaciju i rukovanje

Opce mjere opreza

Pricvrsni vijci M4x25L za montaznu plocu (9x), sigurnosni vijci M4x12L (2x za klasu
71, 3x za klasu 100)

Spojnice (1 velika, 3 male)

Izolacijska traka

Kapice za vijke (samo za klasu 100)

Montazna ploca

o T o

0Q - O Q
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15 Informacije o jedinici i opcijama

U ovom poglavlju
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15.1 Identifikacija

15.1.1 Identifikacijska naljepnica: Unutrasnja jedinica

Lokacija

15.2 Informacije o unutrasnjoj jedinici

Za siguran i efikasan rad koristite sistem u sljedeé¢im rasponima temperature i
vlaznosti.

Za kombinaciju s vanjskom jedinicom R410A proucite sljededu tabelu:

Vanjske jedinice Hladenje Grijanje
RzQ200 Vanjska -5~46°C DB -15~15°C WB
temperatura
Unutrasnja 14~28°C WB 10~27°C DB
temperatura
RzQG71~140 Vanjska —15~50°C DB —-20~15,5°C WB
temperatura
Unutrasnja 12~28°CWB 10~27°CDB
temperatura
RzQSG71~140 Vanjska —15~46°C DB —15~15,5°C WB
temperatura
Unutrasnja 14~28°C WB 10~27°C DB
temperatura
Unutrasnja vlaznost <80%" —
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15 | Informacije o jedinici i opcijama

@ Da se ne bi stvarala kondenzacija i kapljanje vode iz jedinice. Ako su temperatura ili
vlaznost iznad ovih uslova, mogu se aktivirati sigurnosni uredaji i klima uredaj mozda nece

raditi.

Za kombinaciju s vanjskom jedinicom R32 proucite sljedecu tabelu:

Vanjske jedinice Hladenje Grijanje

RZAG71~140 Vanjska —-20~52°C DB —20~24°C DB
temperatura —20~18°C WB
Unutrasnja 17~38°C DB 10~27°CDB
temperatura 12~28°C WB

RZASG71~140 Vanjska —15~46°C DB —15~21°C DB
temperatura ~15~15 5°C WB
Unutrasnja 20~38°C DB 10~27°CDB
temperatura 14~28°C WB

AZAS71+100 Vanjska —5~46°C DB —15~21°C DB
temperatura ~15~15 5°C WB
Unutrasnja 20~38°C DB 10~27°CDB
temperatura 14~28°C WB

RZA200+250 Vanjska -20~46°C DB -20~15°CWB
temperatura
Unutrasnja 14~28°C WB 10~27°CDB
temperatura

ARXM71 Vanjska -10~46°C DB -15~18°C WB
temperatura
Unutrasnja 14~28°C WB 10~30°C DB
temperatura

Unutradnja vlaznost <80%"“ —

@ Da se ne bi stvarala kondenzacija i kapljanje vode iz jedinice. Ako su temperatura ili
vlaznost iznad ovih uslova, mogu se aktivirati sigurnosni uredaji i klima uredaj mozda nece

raditi.

DB: Suhi termometar s kuglicom

WB: VlaZni termometar s kuglicom

15.3 Izgled sistema

INFORMACIA

i @

Sljedeca ilustracija je primjer i mozda se NE podudara s izgledom vaseg sistema.

Referentni vodic za instalatere i korisnike

48

P DAIKIN

FAA71+100BUV1B
Split sistem klima uredaj
4P654517-1 - 2021.03




15 | Informacije o jedinici i opcijama

Unutrasnja jedinica

Vanjska jedinica

Korisnicko sucelje

Cjevovod rashladnog sredstva + prijenosno kablo
Odvodna cijev
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Prednja ploca

Prednja resetka

Servisni poklopac

Filteri za zrak

Odvodno crijevo

Cijevi rashladnog sredstva
Elektri¢no oZi¢enje
Korisnicko sucelje

S| -~ Q0 T O

15.4 Kombiniranje jedinica i opcija

INFORMACUA

Odredene opcije mozda NISU dostupne u vasoj zemlji.

i @

15.4.1 Moguce opcije za unutrasnju jedinicu

Provjerite da li imate sljedeée obavezne opcije:

= Korisni¢ko sulelje: Zi¢no ili beZi¢no (radi odabira odgovarajuéeg korisni¢kog
sucelja proucite kataloge i tehnic¢ke podatke)
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16 | Instalacija jedinice

16 Instalacija jedinice

UPOZORENIJE

Instalaciju treba izvrsiti instalater, a odabir materijala i instalacija mora biti u skladu s
vazecim zakonodavstvom. EN378 je standard koji je primjenjiv u Evropi.

U ovom poglavlju

16.1  Priprema mjesta instalacije 50
16.1.1  Zahtjevi mjesta instalacije unutrasnje jedinice 50
16.2  Otvaranje i zatvaranje jedinice. 52
16.2.1  Skidanje prednje ploce.......c.cc.coceu.n. 52
16.2.2  Za ponovno postavljanje prednje ploce... 52
16.2.3  Zaskidanje prednje resetke ..................... 52
16.2.4  Za ponovno postavljanje prednje resetke ... 53
16.2.5  Zaotvaranje servisnog poklopca.......... 54
16.2.6  Za zatvaranje servisnog poklopca 54
16.3  Montaza unutrasnje jedinice........ccocoovrvnene. 54
16.3.1  Zainstaliranje montazne ploce 54
16.3.2  Zabusenje rupe u zidu ............. 56
16.3.3  Za skidanje poklopca otvora cijevi ... 57
16.3.4  Zavjesanje jedinice na montaznu plocu.. 58
16.3.5  Za provodenije cijevi kroz rupu u zidu.. 58
16.3.6  Odvod kondenzata 59

16.1 Priprema mjesta instalacije

Odaberite mjesto instalacije s dovoljno prostora za donosenje i odnosenje jedinice
s mjesta.

Izbjegavajte instalaciju u okruZenju s puno organskih otapala poput tinte i
siloksana.

UPOZORENIJE

Uredaj koji koristi rashladno sredstvo R32 treba biti pohranjen tako da se sprijeci
mehanicko ostecenje i u dobro provjetravanoj prostoriji bez kontinuiranih izvora
zapaljenja (npr: otvoreni plamen, plinski uredaj u radu ili elektri¢ni grija¢ u radu).
Veli¢ina sobe mora biti u skladu s navedenim u Opéim sigurnosnim mjerama opreza.

= NE instalirajte jedinicu na mjestima koja se ¢esto upotrebljavaju za rad. U slucaju
gradevinskih radova (npr. brusenja), pri kojima se stvara dosta prasine, jedinica
mora biti pokrivena.

16.1.1 Zahtjevi mjesta instalacije unutrasnje jedinice

INFORMACUA

°
l Procitajte i opce zahtjeve mijesta instalacije. Procite poglavlje ""2 Opce mijere
opreza" [» 8]".

INFORMACIA
Nivo pritiska zvuka je nizi od 70 dBA.

i @
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16 | Instalacija jedinice

OPREZ
Uredaj nije dostupan Siroj javnosti, instalirajte ga na sigurno mjesto, zasticeno od

lakog pristupa.

Ova jedinica, i unutrasnja i vanjska, pogodna je za instalaciju u komercijalnom i
okruZenje lake industrije.

Jedinicu NE instalirajte na sljedeé¢im mjestima:

= Na mjestima na kojima u atmosferi mogu nastati maglice mineralnih ulja,
rasprsene Cestice ili pare. Plasti¢ni dijelovi se mogu oStetiti i uzrokovati curenje
vode.

NIJE preporucljivo instaliranje jedinice na sljede¢a mjesta jer time mozete skratiti
vijek trajanja jedinice:

= gdje napon mnogo varira

= u vozilima ili plovilima

= gdje ima kiselih ili luznatih para

OBAVIJESTENJE
Oprema opisana u ovom prirucniku moze uzrokovati elektronicki Sum koji nastaje od

radiofrekvencijske energije. Oprema je u skladu s tehnickim podacima koji su
navedeni da bi omogucili razumnu zastitu od takvih smetnji. Medutim, ne postoji
garancija da se smetnje nece pojaviti u odredenoj instalaciji.

Stoga se preporucuje da instalirate opremu i elektricne Zice tako da su na
odgovarajucoj udaljenosti od stereo opreme, licnih kompjutera itd.

= Na mjestima sa slabim prijemom drzite udaljenosti od 3 m ili viSe kako biste
izbjegli elektromagnetske smetnje druge opreme i koristite dovodne cijevi za
vodove napajanja i prijenosne vodove.

= Pobrinite se da voda u slucaju curenja ne moZe ostetiti instalacijski prostor i
okruzenje.

= Odaberite mjesto na kojem radna buka ili vruéi/hladni zrak koji se ispustaju iz
jedinice ne¢e ometati nikoga.

= Izolacija zida. Kada uslovi u zidu prelaze 30°C i relativna vlaznost zraka iznosi 80%
ili kada se u zid uvodi svjez zrak, tada je potrebna dodatna izolacija (minimalne
debljine 10 mm od polietilenske pjene).

= Cvrstoéa zida. Provjerite je li zid dovoljno jak da podnese teZinu jedinice. Ako
postoji rizik, ojacajte zid prije instalacije jedinice.

= Protok zraka. Pobrinite se da nista ne blokira protok zraka.

= Odvod kondenzata. Pobrinite se da kondenzirana voda moZe slobodno oticati.

= Razmak. Imajte na umu sljedede zahtjeve:

o
D
Al

b 21800

(mm)
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a Prepreka
b Minimalna udaljenost od poda

OBAVIJESTENJE

NIKADA nemojte montirati unutrasnju jedinicu direktno na zid. Za instalaciju koristite

isporucenu montaznu plocu.

16.2 Otvaranje i zatvaranje jedinice

16.2.1 Skidanje prednje ploce

1 Otvorite prednju plocu. Drzite prednju plocu za jezicke na objema stranama i
otvarajte dok se ploc¢a ne zaustavi.

a Jezicciploce
2 Skinite prednju plocu gurajuc¢i kukice na objema stranama prednje ploce
prema bocnoj strani jedinice i skinite plocu. lli je skinite pomicanjem prednje
ploce ili ulijevo ili udesno i povlacenjem prema naprijed.

? a
b e ——— —
: 1
;
| i L]
I T 1
i i

a Kukica ploce

16.2.2 Za ponovno postavljanje prednje ploce

1 Da biste pricvrstili prednju plocu, poravnajte kukice prednje ploce s utorima i
gurnite ih dokraja.

v

5
55
s
s
s
s

SR

2 Polako zatvorite prednju plocu.

16.2.3 Za skidanje prednje resetke

OPREZ
Prilikom instalacije, odrzavanja ili servisiranja sistema nosite odgovarajucu licnu
zastitnu opremu (zastitne rukavice, sigurnosne naocale...).
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16 | Instalacija jedinice

1 Skinite prednju plocu ("16.2.1 Skidanje prednje ploce" [» 52]).

2 Uklonite vijke (3 za klasu 71, 6 za klasu 100) te skinite priteznice reSetke (samo
za klasu 100) pomocu ravnog odvijaca ili kovanice.

= 3 zaklasu 71:

S ] ©

=

= =) =
7 N

a Priteznice resetke

3 Prema dolje gurnite gornje kukice oznacene simbolom sa 3 kruga u smjeru
strelica (3 za klasu 71, 4 za klasu 100).

I

il
||
I
IIL
I

a Kukica

4 Paze¢i da ne zahvatite horizontalne zaklopke, uklonite prednju resetku
povlacenjem u smjeru strelice.

16.2.4 Za ponovno postavljanje prednje reSetke
1 Postavite prednju reSetku i ¢vrsto zakacite za gornje kukice (3 za klasu 71, 4 za
klasu 100).
Pritegnite vijke (3 za klasu 71, 6 za klasu 100).

3 Za klasu 100 ponovno postavite priteznice reSetke i postavite 3 kapice na vijke
(pribor).

FAA71+100BUV1B 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere i korisnike
Split sistem klima uredaj 53
4P654517-1—-2021.03



16 | Instalacija jedinice

4 Ponovno postavite prednju plocu ("16.2.2 Za ponovno postavljanje prednje

ploce" [» 52]).

16.2.5 Za otvaranje servisnog poklopca

Uklonite 1 vijak sa servisnog poklopca.

Horizontalno izvucite servisni poklopac s jedinice.

a Vijak servisnog poklopca
b Rucica
¢ Servisni poklopac

Uklonite 1 vijak sa zastitne plocice.

Horizontalno izvucite zastitnu plocicu s jedinice.

@3]

| . | (W N
T |

o "y
[ Iilu

ab

a Zastitna plocica
b Vijak

16.2.6 Za zatvaranje servisnog poklopca

H W N =

Postavite zastitnu plocicu na prvobitno mjesto na jedinici.

Pritegnite 1 vijak na zastitnu plocicu.

Postavite servisni poklopac na prvobitno mjesto na jedinici.

Pritegnite 1 vijak na servisni poklopac.

16.3 Montaza unutrasnje jedinice

U ovom poglavlju

16.3.1  Zainstaliranje MONTAZNe PIOCE ...c.vouiiiiiiciieic et

16.3.2  Zabusenje rupe u zidu................
16.3.3  Za skidanje poklopca otvora cijevi ...
16.3.4  ZavjeSanje jedinice na montaznu plocu...
16.3.5  Za provodenje cijevi kroz rupu u zidu.......

16.3.6  OdVOA KONAENZATE ...t

16.3.1 Zainstaliranje montazne ploce

1

Skinite montaznu plocu s jedinice.

= Skinite 2 vijka s klase 71 odnosno 1 vijeka s klase 100.

= Gurnite dugmad u smjeru strelice.

= Uklonite montaZznu plocu.
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Klasa 71

Klasa 100
Montazna ploca
Vijak

¢ Dugme

To w>

2 Odaberite polozZaj za cjevovod (za donji ili bo¢ni cjevovod proucite "16.3.3 Za
skidanje poklopca otvora cijevi" [» 57]):

Desni cjevovod

Donji desni cjevovod
Straznji desni cjevovod
Doniji lijevi cjevovod
Straznji lijevi cjevovod
Lijevi cjevovod

-0 Q0 T QO

Pri¢vrstite montaznu plo€u na zid i privremeno je instalirajte.
4 Poravnajte montaznu plocu (koristite jezicke na montaznoj ploci).

Metrom izmjerite i oznacite sredine mjesta za busSenje na zidu. Kraj metra
postavite na simbol ">".

6 Zavrsite instalaciju pricvrs¢ivanjem montazne ploce na zid:

= Kada koristite vijke M4x25L (pribor), ravnomjerno instalirajte na najmanje 4 vijka
na svakoj strani.

= Kada koristite vijke (Primjer: za betonski zid): koristite vijke M8~M10 (lokalna
nabavka), po jedan za svaku stranu.

° INFORMACIA

l Uklonjeni poklopac otvora cijevi se moze drzati u dZzepu montazne ploce.
FAA71+100BUV1B |4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere i korisnike
Split sistem klima uredaj 55

4P654517-1-2021.03



16 | Instalacija jedinice

A

103 a b a ¢ i c a a 52
- & — = — — = ‘
J’%/°W°‘V° VoV eVe Vo g LY
| o o o o ‘
| ; == ‘
1 1[0 |
177 i|ce g
\::O = o) f‘ -
q_d} i ol = ;// — d\ =
3 m: N ?}u [ /\\/ |
F—$y e (e
60 85 a 104 98 3
480 411
(mm)
(=)
<
< ™!
@
|
<
543 503
1200 (mm)

-0 -~ Q0T LD >

Uzorak za instalaciju s montaznom plocom za klasu 71
Uzorak za instalaciju s montaznom plocom za klasu 100
Preporucena mjesta za pricvrscivanje

DZep za poklopac otvora cijevi

Jezicci za postavljanje libele

Rupa kroz zid @80 mm

PoloZaj odvodnog crijeva

PoloZaj za metar na simbolu ">"

Kraj plinske cijevi

Kraj cijevi za tekucinu

Mjesta za privremeno pricvrséivanje

16.3.2 Zabusenje rupe u zidu

pozar.

OPREZ
Za zidove koji sadrzavaju metalni okvir ili metalnu plocu koristite zidno ugradenu cijev

i zidni poklopac u prolaznu rupu da biste sprijecili moguce zagrijavanje, strujni udar ili

biste sprijecili curenje vode.

OBAVIJESTENJE
Pobrinite se da zabrtvite praznine oko cijevi brtvenim sredstvom (lokalna nabavka) da

1 U zidu izbusite veliku prolaznu rupu od 80 mm sa silaznim nagibom prema

van.
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2 U rupu umetnite zidno ugradenu cijev.

3 Na zidnu cijev stavite zidni poklopac.

o)

S

b a (mm)

a Zidno ugradena cijev (lokalna nabavka)
b Kit (lokalna nabavka)
¢ Poklopac za rupu u zidu (lokalna nabavka)

4 Nakon $to zavrsite oZicenje te postavljanje cjevovoda za rashladno sredstvo i
odvodni cjevovod, NEMOJTE zaboraviti zabrtviti prazninu kitom.

16.3.3 Za skidanje poklopca otvora cijevi

INFORMACUA

°
l Da biste spojili cjevovod na desnoj strani, donjoj desnoj strani, lijevoj strani ili donjoj
lijevoj strani, MORATE skinuti poklopac otvora cijevi.

a OdreZite za bocni cjevovod
b Odre?ite za donji cjevovod

1 Skinite prednju resetku ("16.2.3 Za skidanje prednje resetke" [» 52]).

2 Odrezite poklopac otvora cijeve s unutrasnje strane prednje resetke pomocu
pile.

OBAVJESTENJE
NEMOJTE koristiti klijesta za uklanjanje poklopca otvora cijevi, jer bi to moglo ostetiti

prednju resetku.

FAA71+100BUV1B 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere i korisnike
Split sistem klima uredaj 57
4P654517-1-2021.03



16 | Instalacija jedinice

16.3.4 Zavjesanje jedinice na montaznu plocu

Skinite prednju plocu ("16.2.1 Skidanje prednje ploce" [» 52]).

2 Postavite unutrasnju jedinicu na kukice montazne ploce. Koristite oznake "A"
kao referencu.

3 Stavite komad ambalaznog materijala radi podrsle.

e

Prednja resetka

Cjevovod rashladnog sredstva
Jezicak 2x

Montazna ploca (pribor)
Komad ambalaznog materijala

o n T O

16.3.5 Za provodenije cijevi kroz rupu u zidu

1 Spojite odvodnu cjevovod "16.3.6 Odvod kondenzata" [» 59], cjevovod
rashladnog sredstva "17 Instalacija cijevi" [» 62] i elektricno oZicenje
"18 Elektri¢na instalacija" [» 68].

2 Oblikujte cijevi rashladnog sredstva uzduz oznake puta cijevi na montaznoj
ploci.

3 Pricvrstite elektricno ozicenje i cijevi rashladnog sredstva pomocu vinilne trake
(lokalna nabavka).

S <O

Odvodno crijevo

Rupa u zidu

Cjevovod rashladnog sredstva

Elektri¢no oZi¢enje

Vinilna traka (lokalna nabavka)

OZicenje za napajanje

Prijenosno oZienje i ozicenje korisnickog sucelja

@ OBAVJESTENJE
= NEMOJTE savijati cijevi rashladnog sredstva.

= NEMOJTE gurati cijevi rashladnog sredstva na donji okvir ili prednju resetku.

Q -~ Q. T
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4 Provucite odvodno crijevo i cijevi rashladnog sredstva kroz rupu u zidu.

5 Kada zavrsite cijelu instalaciju (odvodnog cjevovoda "16.3.6 Odvod
kondenzata" [r 59], cjevovoda rashladnog sredstva "17 Instalacija
cijevi" [» 62] i elektricnog oZi¢enja "18 Elektri¢cna instalacija" [» 68]),
pricvrstite unutrasnju jedinicu na montaznu plocu "19.1 Za pricvrséivanje
jedinice na montaznu plocu" [» 75].

16.3.6 Odvod kondenzata

Pobrinite se da kondenzirana voda moze slobodno oticati. To podrazumijeva:
= Opce smjernice
= Spajanje odvodnog cjevovoda na unutrasnju jedinicu

= Provjeru curenja vode

Opce smjernice
= Duzina cijevi. Odvodni cjevovodtreba biti Sto kraci.

= Veli€ina cijevi. Veli¢ina cijevi treba biti jednaka ili veca od veli¢ine priklju¢ne cijevi
(vinilne cijev nazivnog @13 mm).

o8

@ OBAVJESTENJE
= Postavite odvodno crijevo sa silaznim nagibom.

= Stupice NISU dozvoljene.

= NEMOJTE stavljati kraj crijeva u vodu.

* ProduZetak odvodnog crijeva. Kada produZujete odvodno crijevo, koristite
produzno crijevo isporu¢eno na terenu nazivnog @13 mm. NEMOIJTE zaboraviti
da koristite cijev za toplotnu izolaciju na unutrasnjem dijelu produznog crijeva.
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[T

'l

a Odvodno crijevo je isporuceno uz unutrasnju jedinicu
b Cijev za toplotnu izolaciju (lokalna nabavka)
¢ Produzno odvodno crijevo (lokalna nabavka)
= Kruta cijev od polivinilhlorida. Prilikom spajanja krute cijevi od polivinilhlorida
(nazivnog @13 mm) direktno na odvodno crijevo, kao kod ugradenih cjevovoda,
koristite odvodni nastavak (lokalna nabavka) (nazivnog @13 mm).
a

| T T
a Odvodno crijevo je isporuc¢eno uz unutrasnju jedinicu

b Odvodni nastavak nazivnog @13 mm (lokalna nabavka)
¢ Kruta cijev od polivinilhlorida (lokalna nabavka)

= Umetnite odvodno crijevo u odvodnu cijev kako je prikazano na sljedecoj slici
tako da se NE moZe izvudi iz odvodne cijevi.

I

=50

L mm

= Kondenzacija. Poduzmite mjere protiv kondenzacije. lzolirajte cijeli odvodni
cjevovod u zgradi.

Za spajanje cjevovoda na desnoj strani, straznjoj desnoj strani ili donjoj desnoj strani

INFORMACUA

Cjevovod je fabricki postavljen na desnoj strani. Za cjevovod na lijevoj strani, uklonite
cjevovod s desne strane i instalirajte ga na lijevu stranu.

i

1 Spojite odvodno crijevo ljepljivom vinilnom trakom na dno cijevi rashladnog
sredstva.

2 lzolacijskom trakom zajedno omotajte odvodno crijevo i cijevi rashladnog
sredstva.

Cjevovod na desnoj strani

Cjevovod na donjoj desnoj strani

Cjevovod na straznjoj desnoj strani

Ovdje uklonite poklopac otvora cijevi za cjevovod na desnoj strani

Ovdje uklonite poklopac otvora cijevi za cjevovod na donjoj desnoj strani

To 0O m>
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16 | Instalacija jedinice

Za spajanje cjevovoda na lijevoj strani, straznjoj lijevoj strani ili donjoj lijevoj strani

INFORMACUA

Cjevovod je fabricki postavljen na desnoj strani. Za cjevovod na lijevoj strani, uklonite
cjevovod s desne strane i instalirajte ga na lijevu stranu.

i

1 Skinite pri¢vrsni vijak izolacije na desnoj strani i izvadite odvodno crijevo.

2 Skinite odvodni ¢ep na lijevoj strani i pricvrstite ga na desnoj strani.

OBAVJESTENJE
NEMOIJTE stavljati ulje za podmazivanje (rashladno ulje) na odvodni ¢ep prilikom

umetanja. Odvodni ¢ep se moZe ostetiti i uzrokovati curenje iz cepa.

a

=

a Imbus klju¢ od 4 mm

3 Umetnite odvodno crijevo na lijevoj strani i ne zaboravite da ga pritegnete
pricvrsnim vijkom; u suprotnom moZze dodi do curenja vode.

4 Ljepljivom vinilnom trakom pricvrstite odvodno crijevo na cjevovod rashladnog
sredstva na donjoj strani.

Cjevovod na lijevoj strani

Cjevovod na straznjoj lijevoj strani

Cjevovod na donjoj lijevoj strani

Ovdje uklonite poklopac otvora cijevi za cjevovod na lijevoj strani

Ovdje uklonite poklopac otvora cijevi za cjevovod na donjoj lijevoj strani

To O m>

Za provjeru curenja vode

1 Uklonite filtere za zrak (proucite "10.2.3 Za ciséenje filtera za zrak" [» 36]).

a Odvodna posuda
b Plasti¢ni spremnik

3 Pricvrstite filtere za zrak (proucite "10.2.3 Za ciséenje filtera za zrak" [» 36]).

FAA71+100BUV1B |4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere i korisnike
Split sistem klima uredaj 61
4P654517-1-2021.03



17 | Instalacija cijevi

17 Instalacija cijevi

U ovom poglavlju

17.1  Priprema cjevovoda rashladnog SFEASTVA ........cuiiiiiiieiicee ettt 62
17.1.1  Zahtjevi cjevovoda rashladnog sredstva... 62
17.1.2  lIzolacija cjevovoda rashladnog STEASTVA........cuiiiuiiiiieieiei ettt 63
17.2  Spajanje cijevovoda rashladnog SFEASTVA ........c.oiiiiiieiiieieieeee ettt st 63
17.2.1 O spajanju cjevovoda rashladnog STEASTVA ......c.iueiiiiiiiiiie ettt 63
17.2.2  Mjere opreza pri spajanju cijevovoda rashladnog SredStVa.........ccceveiiieieiiiiieiieieeee e 63
17.2.3  Smijernice prilikom spajanja cjevovoda rashladnog sredstva. 64
17.2.4  SMJEINICE Z@ SAVIJANJE CIJBVI .ttt ettt h sttt ettt ettt 65
17.2.5  Za ProSiriVanj@ OtVOIa CHBVI .....coiiuiieiiieiiietiiete ettt ettt ettt et e st e et s s ss b es e ene e 65
17.2.6  Zaspajanje cjevovoda rashladnog sredstva na unutrasnju jJediniCU ........eoveeieiirieioeieeeee e 66

17.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva

17.1.1 Zahtjevi cjevovoda rashladnog sredstva

° INFORMACIA

l Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u odjeljku "2 Opce mjere opreza" [» 8].

cijevi" [r 62]. Mozete koristiti isklju¢ivo mehanicke spojeve (npr. spojeve lemljenjem
i holender maticama) koji su u skladu s najnovijom verzijom standarda 1SO14903.

OBAVIJESTENJE

Cjevovodi i drugi dijelovi koji sadrze pritisak moraju biti prikladni za rashladno
sredstvo. Za rashladno sredstvo koristite bakar bez spojeva deoksidiran fosfornom
kiselinom.

OPREZ
Cjevovod se MORA instalirati prema uputama navedenim u dijelu "17 Instalacija

= Strani materijali unutar cijevi (ukljucuju¢i ulja za proizvodnju) moraju biti
<30 mg/10 m.

Promjer cjevovoda rashladnog sredstva

Za spojeve cjevovoda unutrasnje jedinice koristite sljedece promjere cjevovoda:

Vanjski promjer cijevi (mm)

Cijev za tecnost Plinska cijev
?9,5 ?15,9

Materijal cjevovoda rashladnog sredstva
= Cjevovodni materijal: Bakar bez spojeva deoksidiran fosfornom kiselinom.
= Spojevi holender maticom: Koristite samo Zareni materijal.

= Stepen tvrdoce i debljina cijevi:

Vanjski promjer (@) |  Stepen tvrdoée Debljina (t)*®
9,5 mm (3/8") Zareno (0) >0,8 mm @
15,9 mm (5/8") Zareno (0) 8
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17 | Instalacija cijevi

@ Qvisno o vaZedim propisima i maksimalnom radnom pritisku jedinice (vidjeti "PS High" na
nazivnoj plocici jedinice), mozZe biti potrebna veca debljina cijevi.

17.1.2 lzolacija cjevovoda rashladnog sredstva

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:
- Cija je toplinska propusnost izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i 0,045 kcal/mh
OC)
- Cija je toplinska otpornost najmanje 120 2C

= Debljina izolacije

Vanjski promjer cijevi (@,) Unutrasnji promjer Debljina izolacije (t)
izolacije (@)
9,5 mm (3/8") 12~15 mm >13 mm
15,9 mm (5/8") 17~20 mm >13 mm
i i,

Ako je temperatura visa od 30°C, a vlaga visa od RH 80%, debljina materijala za
izolaciju treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprijecila kondenzacija na povrsini
izolacije.

17.2 Spajanje cijevovoda rashladnog sredstva

17.2.1 O spajanju cjevovoda rashladnog sredstva

Prije spajanja cjevovoda rashladnog sredstva

Uvjerite se da su vanjska i unutrasnja jedinica postavljene.

Uobicajeni tok rada
Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva ukljucuje:
= spajanje cjevovoda rashladnog sredstva na unutrasnju jedinicu
= spajanje cjevovoda rashladnog sredstva na vanjsku jedinicu
= izoliranje cijevi rashladnog sredstva
= Imajte na umu smjernice za:
- savijanje cijevi
- Sirenje zavrSetaka cijevi

- koristenje zaustavnih ventila

17.2.2 Mijere opreza pri spajanju cijevovoda rashladnog sredstva

INFORMACUA

[ ]
l Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u sljedec¢im poglavljima:

= "2 Opce mjere opreza" [» 8]

= "17.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva" [» 62]
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17 | Instalacija cijevi

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

> P

OPREZ
= NEMOJTE koristiti mineralna ulja na prosirenom dijelu cijevi.
*= NEMOJTE ponovo koristiti cjevovode iz prethodnih instalacija.

* Da bi se zajamcio vijek trajanja, NIKADA uz ovu jedinicu nemojte ugraditi susac.
Materijal za isusivanje se moze otopiti i ostetiti sistem.

OBAVJESTENJE
Uzmite u obzir sljedece mjere opreza za cjevovod rashladnog sredstva:

® |zbjegavajte da u rashladni krug ude bilo Sta osim predvidenog rashladnog
sredstva (npr. zrak).

* Kada dodajete rashladno sredstvo upotrijebite samo R32 ili R410A. Vrstu
rashladnog sredstva koju cete koristiti potrazite u tehnickim podacima vanjske
jedinice.

* Kod instalacije koristite samo one alate (npr. manometar razvodnika) koji se
upotrebljavaju iskljucivo za instalacije R32 ili R410A i podnose pritisak kako bi
sprijecio ulazak stranih tvari (npr. mineralnih ulja i vlage) u sistem.

Instalirajte cjevovod tako da prosirenje NE BUDE izlozeno mehanickom

naprezanju.

Zastitite cjevovod prema uputama u tabeli u nastavku kako biste sprijecili ulazak
prljavstine, tekucine ili prasine u cijevi.

= Budite oprezni prilikom provlacenja bakrenih cijevi kroz zidove (vidi sliku ispod).

%ﬁ,‘f’;@:@%

X v X
Jedinica Razdoblje instalacije Nacin zastite
Vanjska jedinica > 1 mjesec Pricvrstite cijev
<1 mjesec Pric¢vrstite cijev ili je
Unutrasnja jedinica Bez obzira na razdoblje spojite trakom

i

INFORMACIA

NE OTVARAITE zaustavni ventil rashladnog sredstva prije provjere cjevovoda
rashladnog sredstva. Ako trebate dodati rashladno sredstvo, preporucuje se
otvaranje zaustavnog ventila rashladnog sredstva nakon dodavanja.

17.2.3 Smijernice prilikom spajanja cjevovoda rashladnog sredstva

Pri spajanju cijevi uzmite u obzir sljedece smjernice:

= Prilikom postavljanja holender matice unutrasnju stranu prosSirenja premazite

eterskim ili esterskim uljem. Prije nego Sto je Cvrsto pritegnete, zakrenite je 3 do
4 puta rukom.

Referentni vodic za instalatere i korisnike
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17 | Instalacija cijevi

4

= Pri otpustanju holender matice UVIJEK upotrijebite 2 klju¢a zajedno.

= Prilikom spajanja cjevovoda, za pritezanje holender matice UVIJEK zajedno
upotrijebite viljuskasti i moment kljuc. Time ¢ete sprijeciti oSteéenje i propustanje

matice.

a Moment kljuc
b Viljuskasti klju¢
¢ Spoj cijevi
d Holender matica
Dimenzija Moment sile Dimenzije Oblik prosirenja
cjevovoda (mm) | zatezanja (Nem) prosirenja (A) (mm)
(mm)
?9,5 33~39 12,8~13,2
15,9 62~75 19,3~19,7

17.2.4 Smijernice za savijanje cijevi

Za savijanje upotrijebite alat za savijanje cijevi. Sva savijanja cijevi trebaju biti Sto
njeznija (radijus savijanja treba biti 30~40 mm ili vedi).

17.2.5 Za prosirivanje otvora cijevi

OPREZ
® Nepotpuno prosirivanje moze dovesti do ispustanja rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte prosirenja visekratno. Upotrijebite nova prosirenja kako biste
sprijecili curenje rashladnog plina.

= Upotrijebite holender matice koje su isporucene uz jedinicu. Upotreba drugacijih
holender matica moze uzrokovati curenje rashladnog plina.

1 Odrezite kraj cijevi rezacem za cijevi.

2 Odstranite hrapave ivice s odrezanim krajem okrenutim prema dolje tako da
komadici ne udu u cijev.

a RefZite tacno pod pravim uglovima.

b Odstranite hrapave ivice.

3 Uklonite holender maticu sa zaustavnog ventila i stavite holender maticu na

cijev.

4 Prosirite cijev. Postavite ta¢no u polozaj prikazan na sljedecoj slici.

FAA71+100BUV1B
Split sistem klima uredaj
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1A

Alat za proSirivanje za Uobicajeni alat za proSirivanje
R410A ili R32 (tip Tip Celjusti Tip s krilnom maticom
celjusti) (Tip ridgid) (Tip imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,52,0 mm

5 Provjerite da li je prosirivanje dobro izvedeno.
a = b

a Unutrasnja povrsina prosirenja MORA biti besprijekorna.
b Zavrsetak cijevi MORA biti ravnomjerno prosiren u savrsenom krugu.
¢ Uvjerite se je li holender matica postavljena.

17.2.6 Za spajanje cjevovoda rashladnog sredstva na unutrasnju jedinicu

OPREZ
Instalirajte cjevovod rashladnog sredstva ili dijelove u polozaj u kojem vjerovatno

nece biti izlozeni tvarima koje mogu nagrizati dijelove koje sadrzavaju rashladno
sredstvo, osim ako su dijelovi izradeni od materijala koji su inherentno otporni na
koroziju ili su prikladno zasti¢eni od korozije.

@ UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERUAL
Rashladno sredstvo R32 (ako je dostupno) u jedinici je lako zapaljivo. Vrstu

rashladnog sredstva koju cete koristiti potrazite u tehnickim podacima vanjske
jedinice.

= Duzina cijevi. Cjevovod rashladnog sredstva treba biti Sto kradi.

1 Spojevi holender maticom. Spojite cjevovode rashladnog sredstva s jedinicom
pomocu spojeva holender maticom.

2 lzolacija. lzolirajte cjevovod rashladnog sredstva; izolacijsku traku treba
omotati od L-zavoja sve do kraja unutar jedinice, kako slijedi:

b d
L
4= o —) | e f gh
il & Lt

A R oo A

Vanjski cjevovod

Izolacijska gipka cijev za cjevovod unutrasnje jedinice

Cjevovod unutrasnje jedinice

Izolacijska gipka cijev

Izolacijska traka (pribor)

Velika spojnica (pribor)

Pocetak motanja

L-zavoj

Spoj izolacijske gipke cijevi (pobrinite se da nema praznina na spoju izolacijske gipke
cijevi)

- 30 -~ Q0 T QO
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OBAVIJESTENJE
Pobrinite se da izolirate cijeli cjevovod rashladnog sredstva. lzloZeni dijelovi

cjevovoda mogu uzrokovati kondenzaciju.
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18 Elektricna instalacija

U ovom poglavlju

18.1

O SP@JANU EIEKEIICNOE OZICEN]@ .. ittt ettt ettt s et stk s et s et s et s et s et e s et e s et e st es et es et ene e eene
18.1.1  Mijere opreza prilikom spajanja elektriCNOG OZICENJA.....cviiiiiiieiieieieiit e
18.1.2  Smjernice za spajanje elektricnog ozZi¢enja

18.1.3  Specifikacije standardnih KOMPONENti OZICENJA ....c..oviuiiiiiiiieiieieeeie e
Za spajanje elektricnog o0zZicenja Na UNULrASN U JEAINICU ....oveuiriiiiiiieeeeeeee et

18.1 O spajanju elektricnog oZicenja

Uobicajeni tok rada

Spajanje elektri¢nog oZicenja uobicajeno se sastoji od sljedecih faza:

1

Provjera da li sistem elektricnog oZi¢enja odgovara elektri¢cnim specifikacijama
jedinica.

Spajanje elektri¢nog ozi¢enja na vanjsku jedinicu.
Spajanje elektricnog oZi¢enja na unutrasnju jedinicu.
Spajanje glavnog elektricnog napajanja.

18.1.1 Mijere opreza prilikom spajanja elektricnog oZicenja

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

A\
A

UPOZORENIJE

Za kablove napajanja UVIJEK koristite visezilni kabal.

° INFORMACUA

l Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u odjeljku "2 Opcée mjere opreza" [» 8].

° INFORMACIA
l Procitajte i "18.1.3 Specifikacije standardnih komponenti ozicenja" [» 70].

UPOZORENIJE
= Sve radove oko ozZicenja MORA izvrsiti ovlasteni elektricar i MORAJU biti u skladu

s vazedim zakonima.
= Elektricne prikljucke spojite na fiksno oZicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektri¢ni radovi MORAJU biti u skladu s
vazedim zakonima.
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é UPOZORENIJE
= Ako N-faza napajanja nedostaje ili je pogresna, moglo bi doci do kvara na opremi.

= Uspostavite pravilno uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu na vodovodnu cijev,
stabilizator napona ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze dovesti
do strujnog udara.

= |nstalirajte potrebne osigurace ili prekidace.

= Ucvrstite elektricno ozicenje kablovskim vezicama tako da kablovi NE dodu u
kontakt s ostrim ivicama ili cijevima, posebno na strani visokog pritiska.

* NE upotrebljavajte obloZene Zice, upletene Zice vodica, produzne kablove ili
prikljucke sa zvjezdastog sistema. Mogu uzrokovati pregrijavanje, strujni udar ili
pozar.

* NE postavljajte kondenzator za brzanje u fazi, jer je ova jedinica opremljena
inverterom. Kondenzator za brzanje u fazi smanjit ¢e ucinkovitost i moze
uzrokovati nezgode.

UPOZORENIJE

Postavite svepolni prekidac¢ s najmanje 3 mm udaljenosti izmedu kontaktnih tacaka
koji omogucava potpuno odvajanje pod prenaponskom kategorijom Ill.

é UPOZORENIJE

Ako je kabal za napajanje ostecen, MORA ga zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni
servis ili slicne strucne osobe kako bi se izbjegle opasnosti.

18.1.2 Smijernice za spajanje elektri¢nog oZicenja

Imajte na umu sljedece:

= Ako se koriste upletene Zice vodica, na kraj Zice postavite okrugli nelemljeni
priklju¢ak. Okrugli nelemljeni priklju¢ak postavite na Zicu sve do pokrivenog dijela
pa ga pricvrstite odgovarajucim alatom.

S

b a

a Upletena Zica vodica
b Okrugli nelemljeni prikljucak

= Zainstalaciju Zica primijenite sljedece metode:

Vrsta Zice Nacin instalacije
Jednotilna Zica cb
L
-
g—a a

a Uvijena jednoZilna Zica
b Vijak

¢ Ravna podloska
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Vrsta Zice Nacin instalacije
Upletena zica vodica s cb a be
okruglim nelemljenim B ‘ P JJ
riklju¢kom
prikl 28 N —
v X
a Prikljucak
b Vijak
¢ Ravna podloska
v/ Dozvoljeno
X NIJE dozvoljeno
Momenti sile zatezanja
Ozicenje Velicina vijka Moment sile zatezanja
(Nem)
Interkonekcijski kabal M4 1,18~1,44
(unutrasnja<>vanjska)
Kablo korisnickog sucelja M3.5 0,79~0,97

= Zica uzemljenja izmedu rasterecéenja i stezaljke mora biti du?a od drugih Zica.

1-3
&
18.1.3 Specifikacije standardnih komponenti oZi¢enja
Komponenta Tehnicki podaci
Interkonekcijski kabal Cetverozilno kablo
(unutrasnja<>vanjska) 1,5 mm?~2,5 mm? i primjenjivo za
220~240V
HO5RN-F (60245 IEC 57)°
Kablo korisni¢kog sucelja Vinilni kablovi s oblogom od 0,75 do
1,25 mm? ili kablovi (dvoZilno kablo)
HO3VV-F (60227 IEC 52)
Maksimalno 500 m

@ Ako ne koristite dovodnu cijev, koristite HO7RN-F (60245 IEC 66).

18.2 Za spajanje elektricnog oziCenja na unutrasnju jedinicu

OBAVJESTENJE
= Slijedite dijagram oZi¢enja (isporucuje se s jedinicom i nalazi se nalazi unutar

servisnog poklopca).

* Upute za spajanje dodatne opreme potrazite u prirucniku za instalaciju
isporu¢enom uz dodatnu opremu.

= Pazite da elektricna ozi¢enja NE smetaju pravilnom pricvrséivanju servisnog
poklopca.
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Vazno je da napajanje i prijenosno oZicenje budu razdvojeni. Da bi se izbjegle
elektricne smetnje, udaljenost izmedu oba ozZi¢enja UVIJEK treba biti najmanje
50 mm.

OBAVIJESTENJE
Pobrinite se da vod napajanja i prijenosni vod budu odvojeni jedan od drugog.

Prijenosno ozicenje i ozicenje napajanja se mogu ukrstiti, ali NE smiju raditi paralelno.

1 Skinite servisni poklopac i zastitnu plocu (proucite "16.2.5 Za otvaranje
servisnog poklopca" [» 54]).

Kablo korisnic¢kog sucelja: Spojite kablo s priklju¢nicom (simboli P1, P2).

Interkonekcijsko kablo (unutrasnja<—>vanjska): Provucite kablo kroz okvir,
spojite kablo s priklju¢nicom (provjerite da se brojevi podudaraju s brojevima

na vanjskoj jedinici te spojite Zicu za uzemljenje) i ucvrstite kabel kablovskom
spojnicom.

4 Zabrtvite sve praznine brtvenim sredstvom (lokalna nabavka) da biste sprijecili
ulazak malih Zivotinja u sistem.

5 Pricvrstite zastitnu ploc€u i servisni poklopac (proudite "16.2.6 Za zatvaranje
servisnog poklopca" [» 54]).
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a Interkonencijska priklju¢na stezaljka
b Priklju¢na stezaljka korisnickog sucelja
¢ Interkonencijsko priklju¢no kablo

d Prikljucno kablo korisnickog sucelja

e Mala spojnica (pribor)

Put elektricnog oZi¢enja:

a Elektricno oZicenje
Primjer potpunog oZi€enja sistema

Upute za oZiCenje vanjskih jedinica potraZite u priruéniku za instalaciju vanjske
jedinice.

Vrsta para: 1 daljinski upravljac upravlja 1 unutrasnjom jedinicom (standardno)
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18 | Elektri¢na instalacija
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Napajanje

Zastitni uredaj struje kvara
Vanjska jedinica
Unutrasnja jedinica

e Korisnicko sucelje

Q0 T O

Sistem istovremenog rada: 1 korisnicko sucelje upravlja 2 unutrasnjim
jedinicama (2 vanjske jedinice rade jednako)

) :

o QIO

d2| [1]2]3]D

Napajanje

Zastitni uredaj struje kvara
Vanjska jedinica
Unutrasnja jedinica
Korisnicko sucelje

D n T O

Grupno upravljanje: 1 daljinski upravlja¢ upravlja do 4 unutrasnje jedinice (sve
unutrasnje jedinice rade prema korisnickom sucelju)

a a a
J —

ol @ vI o © é-) c

)
—

a Napajanje
b Zastitni uredaj struje kvara
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18 | Elektri¢na instalacija

¢ Vanjska jedinica
d1l Unutrasnja jedinica (glavna)
d2 Unutrasnja jedinica (sporedna)
e Korisnicko sucelje
= Kada koristite parni sistem kao glavni sistem za istovremeni rad vise jedinica,
moZete provesti istovremeno pokretanje/zaustavljanje (grupno) do 16 jedinica
pomocu 1 daljinskog upravljaca. (Sve unutrasnje jedinice rade prema korisnickom
sucelju)
= Ocitavanje sobne temperature s termistora je efikasno samo za unutrasnju
jedinicu koja je povezana s korisnic¢kim suceljem.
a(2

e |

b(2)
Ol

Vanjska jedinica (broj)
Unutrasnja jedinica (broj)
Sporedna unutrasnja jedinica
Korisnic¢ko sucelje

b(16)

S }

Q n T O

2 daljinska upravlja¢a upravljaju:
unutrasnjom jedinicom.

£ .

2 daljinska upravljaca upraviljaju 1

Napajanje

Zastitni uredaj struje kvara
Vanjska jedinica
Unutrasnja jedinica

e Korisnicko sucelje

Q n T O

Uklonite servisni poklopac.

2 Postavite ukrstenje izmedu prikljucnica (P1, P2) unutar upravljacke kutije
daljinskog upravljaca (nema polariteta). Za sistem istovremenog rada pobrinite
se da spojite korisnicko sucelje s glavnom jedinicom.

T T

7 |
D

[
Prikljucnica (XIM) (glavna jedinica)

Korisnicko sucelje (MAIN (GLAVNO))
¢ Korisnicko sucelje (SUB (SPOREDNOQ))

[ g 1}

FAA71+100BUV1B
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18 | Elektri¢na instalacija

3 Kada koristite 2 korisnic¢ka sucelja, jedno morate postaviti na MAIN (GLAVNO),
a drugo na SUB (SPOREDNO). Upute za postavljanje potraZite u priru¢niku za
instalaciju povezanog korisni¢kog sucelja.
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19 ZavrSavanje instalacije unutrasnje jedinice

19.1 Za pricvrsc€ivanje jedinice na montaznu plocu

Uklonite komad ambalaznog materijala.

2 Pritisnite donji okvir jedinice objema rukama da biste ga postavili na donje
kukice na montaznoj ploci. Pazite da se Zice NE priklijeste i NE zahvate.

3 PritiS¢ite donji rub unutrasnje jedinice objema rukama dok se cvrsto ne
zahvate kukicama na montaznoj ploci.

4 Pri¢vrstite unutrasnju jedinicu na montaznu plocu pomocu pricvrsnih vijaka za
unutrasnju jedinicu M4x12L (2 za klasu 71, 3 za klasu 100) (pribor).

Montazna ploca (pribor)

Cjevovod rashladnog sredstva

Izolacijska traka

Donji okvir

Vijak M4x12L (pribor) 2 za klasu 71, 3 za klasu 100

D Qn TO

5 Ponovno instalirajte prednju resetku i prednju plocu.
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20 Pustanje u rad

OBAVJESTENJE
Opca kontrolna lista za pustanje u rad. Uz upute za pustanje za rad u ovom

poglavlju, op¢u kontrolnu listu za pustanje u rad takoder mozete pronaci na Daikin
Business Portal (potrebna je provjera autenti¢nosti).

Opca kontrolna lista za pustanje u rad nadopunjuje upute u ovom poglavlju i moze se
koristiti kao smjernica i obrazac za izvjeStavanje tokom pustanja u rad i predaje

korisniku.
U ovom poglavlju
20.1  Pregled: PUSTANE U FAG ..ottt ettt ettt h et h s e s e ea etk e st b e s e et e s e e e st et ene et e s e s e s e e ese et ene s e enens 76
20.2  Mijere opreza kod pustanja u rad..... 76
20.3  Kontrolna lista prije pustanja urad. 76
20.4 72 POSLUPAK PrODNOZ FAAQ «..viviiieiieiieieieie ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt eeens 77

20.1 Pregled: PuStanje u rad
Ovo poglavlje opisuje Sta trebate uciniti i znati da biste sistem pustili u rad nakon
Sto ga instalirate.

Uobicajeni tok rada

Pustanje u rad obi¢no se sastoji od sljedecih faza:
1 Provjera "Kontrolne liste prije pustanja u rad".
2 Provodenje probnog rada sistema.

20.2 Mjere opreza kod pustanja u rad

INFORMACUA

Tokom prvog razdoblja rada jedinice potrebna snaga moZze biti visa od navedene na
nazivnoj plocici jedinice. Ova pojava dogada se zbog kompresora kojem je za stabilan
rad i stabilnu potrosnju elektricne energije potrebno vrijeme neprekidnog rada od
50 sati.

OBAVJESTENJE
UVIJEK upotrebljavajte jedinicu s termistorima i/ili senzorima/sklopkama za pritisak.

U SUPROTNOM bi moglo do¢i do pregaranja kompresora.

i @

20.3 Kontrolna lista prije pustanja u rad

Nakon instalacije jedinice, prvo provjerite stavke navedene u nastavku. Nakon
provjere svih stavki, potrebno je zatvoriti jedinicu. Pokrenite jedinicu nakon Sto je
zatvorena.

(] Procitali ste sve upute za instalaciju i rad, koje su navedene u referentnom vodicu za
instalaciju i korisnika.

(] Unutrasnja jedinica je pravilno postavljena.

Referentni vodic za instalatere i korisnike 4 DAIKIN FAA71+100BUV1B
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20 | Pustanje u rad

Vanjska jedinica je pravilno postavljena.

L]

Provjerite je li odvodni cjevovod pravilno instaliran i izolirani i da odvod istice neometano.
Provjerite curi li voda.

Moguca posljedica: Kondenzirana voda moze kapati.

Cijevovod rashladnog sredstva (plin i tekucina) je instalirana pravilno i toplinski izolirana.

NEMA curenja rashladnog sredstva.

NEMA faza koje nedostaju ni reverznih faza.

Sistem je pravilno uzemljen i stezaljke za uzemljenje su stegnute.

Osiguraci ili lokalno ugradeni zastitni uredaji su instalirani u skladu s ovim dokumentom i
NISU izostavljeni.

Napon napajanja odgovara naponu na identifikacijskoj naljepnici jedinice.

NEMA olabavljenih spojeva niti ostec¢enih elektri¢nih dijelova u razvodnoj kutiji.

Na unutrasnoj i vanjskoj jedinici NEMA oStecenih dijelova ili priklijestenih cijevi.

Zaustavni ventili (plin i tekucina) na vanjskoj jedinici potpuno su otvoreni.

oo o oo o oo

20.4 Za postupak probnog rada

INFORMACUA

Postupak probnog rada potrazite u referentnom vodicu ili servisnom prirucniku
koristenog korisnickog sucelja.

OBAVIJESTENJE
NEMOJTE prekidati probni rad.

i @
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21 Konfiguracija

21.1 Terensko postavljanje

Unesite sljedece terenske postavke tako da odgovaraju stvarnim postavkama
instalacije i potrebama korisnika:

= Nacin povecavanja brzine protoka zraka

= Brzina protoka zraka kada je termostatsko upravljanje isklju¢eno
= Vrijeme je za CiSéenje filtera

= Broj unutrasnje jedinice u sistemu istovremenog rada

= Pojedinacna postavka sistema istovremenog rada

= Kompjuterizirano upravljanje (prisilno isklju¢ivanje i ukljucivanje/iskljucivanje)

° INFORMACIA
l ® Spajanje dodatnog pribora na unutrapnju jedinicu bi moglo uzrokovati promjene

nekih terenskih postavki. Dodatne informacije potraZzite u priruc¢niku za instalaciju
dodatnog pribora.

= Sljedec¢e postavke se primjenjuju samo kada se koristi korisnicko sucelje
BRC1H52*. Informacije o koristenju drugih korisni¢kih sucelja potrazite u
prirucniku za instalaciju ili priru¢nik za servisiranje korisnic¢kog sucelja.

Postavka: Nacin povecavanja brzine protoka zraka

Ova postavka mora odgovarati potrebama korisnika. Na terenu je moguce podidi
zadani protok zraka (HIGH (VISOKI), MEDIUM (SREDNJI) i LOW (NISKI)). Promijenite
broj vrijednosti (—) kako je prikazano u donjoj tabeli.

Ako Zelite protok zraka... Tada®
M sw -
Standardan 13 (23) 0
Malo povecan 02
Povecan 03

Postavka: Brzina protoka zraka kada je termostatsko upravljanje isklju¢eno

Ova postavka mora odgovarati potrebama korisnika. Odreduje brzinu ventilatora
unutrasdnje jedinice u stanju isklju¢enog termostata.

1 Ako ste postavili ventilator da radi, postavite brzinu protoka zraka:

Ako zelite... Tada'®
M SW =
Rad ventilatora dok je |Uobicajeno 11 (21) 2

termostat iskljucen

Zaustavljanj o
(hladenje/grijanje) austavljanje

W Terenske postavke su definirane kako slijedi:
* M: Broj nacina rada — Prvi broj: za grupu jedinica — Broj u zagradama: za pojedinacnu jedinicu
* SW: Broj postavke

e —: Broj vrijednosti

o [ Zadano
Referentni vodic za instalatere i korisnike 4 DAIKIN FAA71+100BUV1B
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Ako Zelite... Tada"
M SW =
Dok je termostat LL®? 12 (22) 6 01
Elzlgiueérig tokom Postavljanje volumena'? !
Iskljucena 03
Nadzor 1 04
Nadzor 3% 05
Dok je termostat LL®? 12 (22) 3 -
igsrl?};unc?:n tokom Postavljanje volumena'? 02
Iskljucena 03
Nadzor 1 04
Nadzor 2% 05

Postavka: Vrijeme je za CiS¢enje filtera

Ova postavka mora odgovarati zagadenosti zraka u sobi. Odreduje period kada ¢e
se na korisnickom sucelju prikazati obavjestenje Time to clean filter (Vrijeme je za

Ciscenje filtera).

Ako Zelite period od... Tada™
(zagadenost zraka) M Sw =
+200 h (malo) 10 (20) 0
+100 h (jako) 02
Postavka: Broj unutrasnje jedinice u sistemu istovremenog rada
Za sistem istovremenog rada je postavljena sljedeca terenska postavka:
Ako je nadin sistema... Tada™
M sw -
Par (1 jedinica) 11 (21) 0
Istovremeno (2 jedinice) 02
Istovremeno (3 jedinice) 03

Upute za zasebno postavljanje glavne i sporedne jedinice za sistem istovremenog
rada potrazite u dijelu "Pojedinacna postavka sistema istovremenog rada".

Prilikom koristenja beZicnih daljinskih upravljaca potrebna je postavka adrese
beZi¢nog daljinskog upravljaca. Upute za postavljanje potraZite u instalacijskom

priruéniku isporu¢enom uz beZi¢ni daljinski upravljac.

' Terenske postavke su definirane kako slijedi:
* M: Broj nacina rada — Prvi broj: za grupu jedinica — Broj u zagradama: za pojedinacnu jedinicu

¢ SW: Broj postavke
e —: Broj vrijednosti
o [ Zadano

) Brzina ventilatora:

e LL: Niska brzina ventilatora (postavlja se tokom isklju¢enog termostata)
 L: Niska brzina ventilatora (postavlja se putem korisnickog sucelja)
* Postavljanje volumena: Brzina ventilatora odgovara brzini koju je korisnik postavio pomocéu dugmeta za brzinu ventilatora na

korisnickom sucelju.

¢ Nadzor 1, 2, 3: Ventilator je iskljucen, ali kratko radi svkih 6 minuta da bi se otkrila sobna temperatura putem LL (Nadzora 1), L

(Nadzora 2) ili postavke volumena (Nadzora 3).

FAA71+100BUV1B
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Postavka: Pojedina¢na postavka sistema istovremenog rada

Prilikom zasebnog postavljanja glavne i sporedne jedinice obavite sljededi

postupak.

1 Promijenite postavku:

Ako Zelite... Tada™

Objedinjena postavka

11 (21) 1

Pojedinacna postavka

02

2 Unesite terensku postavku za glavnu jedinicu.

3 Iskljucite mreZno napajanje.

4 Odvojite korisnicko sucelje od glavne jedinice i spojite ga na sporednu jedinicu.

Ukljucite glavni prekida¢ napajanja i postavite pojedinacnu postavku.

00 N O un

glavnu jedinicu.

Unesite terensku postavku za sporednu jedinicu.
Iskljuc¢ite mreZno napajanje.
Ako postoji vise sporednih jedinica, ponovite unos postavke za svaku

Odvojite korisni¢ko sucelje od sporedne jedinice i ponovno ga spojite na

i

INFORMACUA

= Ne morate ponovno provesti ozZi¢avanje korisnickog sucelja s glavne jedinice ako
se dodatni daljinski upravlja¢ koristi za sporednu jedinicu. Medutim, uklonite Zice
pricvrs¢ene na prikljucnu plocu korisnickog sucelja glavne jedinice.

* Nakon unosa postavke sporedne jedinice, uklonite ozicenje korisnickog sucelja i
ponovno provedite oZicavanje korisnickog sucelja s glavne jedinice.

= Jedinica ne radi ispravno kada su na jedinici pri¢vrs¢ena dva ili vise korisnickih
sucelja u sistemu istovremenog rada.

Postavka: Kompjuterizirano upravljanje (prisilno iskljuéivanje i ukljuéivanje/

iskljucivanje)

Tehnicki podaci Zica i kako provesti oZicavanje

Spojite ulaz s vanjske strane na prikljucke T1i T2 na prikljunici za korisnicko sucelje

(nema polariteta).

NEIEIE

FORCED
OFF

e

a UlazA

Tehnicki podaci Zice

Tehnicki podaci Zice

ObloZeno vinilno kablo (2 Zice)

Mjera

0,75~1,25 mm’

Vanijski prikljucak

Kontakt koji moZe osigurati minimalno primjenjivo
opterecenje od 15V DC, 10 mA.

W Terenske postavke su definirane kako slijedi:

* M: Broj nacina rada — Prvi broj: za grupu jedinica — Broj u zagradama: za pojedinacnu jedinicu

* SW: Broj postavke
e —: Broj vrijednosti
o [ Zadano
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Pokretanje

Prisilno iskljucivanje

Ukljuéeno/isklju¢eno

Unos ON (Uklju¢eno) zaustavlja rad (nije | @) Unos OFF
moguce putem korisni¢kog sucelja)

(Uklju¢eno)

(Iskljuceno) = ON

Rezultat: ukljucuje jedinicu

Unos OFF (Isklju¢eno) omogucava
upravljanje putem korisni¢kog sucelja

(Iskljuceno)

a)Unos ON (Uklju¢eno) - OFF

Rezultat: Iskljucuje jedinicu

Kako odabrati FORCED OFF (PRISILNO ISKLJUCIVANJE) i ON/OFF (UKLJUCENO/

ISKLUWUCENO)

1 Ukljucite napajanje, a zatim pomocu korisni¢kog sucelja odaberite nacin rada.
2 Promijenite postavku:

Ukljuceno/isklju¢eno

Ako Zelite... Tada®
M SW =
Prisilno iskljucivanje 12 (22) 1

02

' Terenske postavke su definirane kako slijedi:

* M: Broj nacina rada — Prvi broj: za grupu jedinica — Broj u zagradama: za pojedinacnu jedinicu

e SW: Broj postavke
e —: Broj vrijednosti
e [ Zadano
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22 Predaja korisniku

Kada se zavrsi probni rad i jedinica ispravno radi, korisniku obavezno objasnite

sliedece:

= Provjerite da li korisnik ima Stampanu dokumentaciju i zamolite ga/je da je Cuva
za buducu upotrebu. Obavijestite korisnika da kompletnu dokumentaciju moze
pronaci na URL-u navedenom ranije u ovom prirucniku.

= Objasnite korisniku kako se pravilno rukuje sistemom i Sta mora napraviti u
sluc¢aju problema.

= Pokazite korisniku koje radnje mora obavljati u svrhu odrZavanja jedinice.

Referentni vodic za instalatere i korisnike 4 DAIKIN FAA71+100BUV1B
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23 Rjesavanje problema

23.1 RjeSavanje problema na temelju kodova gresaka

Ako se pojavi problem s jedinicom, korisnicko sucelje prikazuje kod greske. Vaino je
da razumijete problem i poduzmete mjere prije ponistavanja koda greske. To bi
trebao uciniti licencirani instalater ili lokalni trgovac.

Ovo poglavlje daje pregled vecine mogucih kodova gresaka i njihove opise onako
kako se pojavljuju na korisnickom sucelju.

INFORMACUA

°
l Proucite servisni prirucnik za:

* Potpuni spisak kodova gresaka

= Detaljnije smjernice za rjesavanje svake greske

23.1.1 Kodovi gresaka: Pregled

Ako se pojave drugi kodovi gresaka, kontaktirajte trgovca.

Kod Opis

= Kvar PCB-a unutrasnje jedinice

A3 Nepravilnost upravljackog sistema na nivou odvoda

A4 Kvar zastite od zamrzavanja

As Regulacija visokog pritiska tokom grijanja, regulacija zastite od zamrzavanja tokom hladenja

RE Kvar motora ventilatora

A7 Kvar motora lamela

A8 Kvar u napajanju ili AC ulazna nadstruja

A9 Kvar elektronickog ekspanzijskog ventila

Aar Kvar sistema ovlazivaca

AH Kvar kolektora prasine u procistacu zraka

A Neispravnost postavke kapaciteta (PCB-a unutrasnje jedinice)

o Izostanak prijenosa (izmedu PCB-a unutrasnje jedinice i PCB-a sporedne jedinice)

g Kvar termistora cijevi za te¢nost za izmjenjivac toplote

£s Kvar termistora plinske cijevi za izmjenjivac toplote

£a Kvar termistora plinske cijevi za izmjenjivac toplote

£a Kvar termistora usisnog zraka

A Kvar termistora ispusnog zraka

[} Nepravilnost termistora sobne temperature u daljinskom upravljacu
FAA71+100BUV1B |4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere i korisnike
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24 Odlaganje

OBAVJESTENJE
NEMOJTE pokusati sami rastaviti sistem: rastavljanje sistema, postupanje s

rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima, MORA biti provedeno u
skladu s vaZeéim propisima. Uredaji se MORAJU obraditi u specijaliziranom pogonu
za ponovnu upotrebu, recikliranje i popravak.
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25 Tehnicki podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnoj web stranici
Daikin (javno dostupno).

25.1 Dijagram ozicCenja

= Potpuni set najnovijih tehnickih podataka dostupan je na web stranici Daikin
Business Portal (potrebna je provjera autenti¢nosti).

25.1.1 Unificirana legenda za elektri¢ni dijagram

Za primijenjene dijelove i broj¢ane oznake, pojedinosti potraZite u dijagramu
oZi¢enja ove jedinice. Dijelovi su oznaceni arapskim brojevima u rastu¢em poretku
za svaki dio i u pregledu u nastavku prikazani su sa "*" u kodnoj oznaci dijela.

Simbol Znacenje Simbol Znacenje

_/_ Sklopka D Zastitno uzemljenje

P S

S

- Prikljucak Zastitno uzemljenje (vijak)
es« eall | Priklju¢ak ® Ispravljac

L Uzemljenje G- Prikljucak releja

W W-:  |Terensko oZicenje 'ﬁ Priklju¢ak kratkog spoja

i — Osigurac - Stezaljka

A Unutrasnja jedinica | Redna stezaljka

-_ﬁ Vanjska jedinica o e Priteznica za Zice

_j/ Strujna zastitna

sklopka

Simbol Boja Simbol Boja

BLK Crna ORG NarandZasta
BLU Plava PNK Ruzicasta

BRN Smeda PRP, PPL Ljubicasta

GRN Zelena RED Crvena

GRY Siva WHT Bijela

YLW Zuta

Simbol Znacenje

A*p Printana ploca

BS* Taster uklju¢eno/isklju¢eno, sklopka

rada
BZ, H*O Zujalica
c* Kondenzator
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Simbol

Znacenje

AC*, CN*, EX, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*,
MR* A, MR* B, S*, U, V, W, X*A,
K*R_*, NE

Prikljucak, konektor

D*, V*D Dioda

DB* Diodni most
DS* DIP prekidac
E*H Grijac

FU*, F*U, (za svojstva pogledajte PCB Osigurac

unutar vase jedinice)

FG* Prikljucnica (uzemljenje okvira)

H* Kablovski svezanj

H*P, LED*, V*L Upravljacko svjetlo, svijetle¢a dioda

HAP Svijetlec¢a dioda (prikaz rada - zeleno)

HIGH VOLTAGE Visok napon

IES Senzor inteligentno oko

IPM* Inteligentni modul napajanja

K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Magnetski relej

L Faza

L* Zavojnica

L*R Reaktor

M* Koracni motor

M*C Motor kompresora

M*F Motor ventilatora

M*P Motor odvodne pumpe

M*S Motor njihanja lamela

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetski relej

N Neutralna

n=*, N=* Broj prolaza kroz feritnu jezgru

PAM Modulacija amplitudom pulsa

PCB* Printana ploca

PM* Modul napajanja

PS Ukljucivanje elektricnog napajanja

PTC* PTC termistor

Q* Bipolarni tranzistor s izoliranom
upravljackom elektrodom (IGBT)

Q*C Sklopka

Q*DI, KLM Strujni zastitni prekidac

Q*L Zastita od preopterecéenja
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Simbol Znacenje

Q*M Termalni prekidac

Q*R Strujna zastitna sklopka
R* Otpornik

R*T Termistor

RC Prijemnik

S*C Granicna sklopka

S*L Plivajuca sklopka

S*NG Detektor curenja rashladnog sredstva
S*NPH Senzor pritiska (visok)
S*NPL Senzor pritiska (nizak)
S*PH, HPS* Prekidac pritiska (visok)
S*PL Prekidac pritiska (nizak)
S*T Termostat

S*RH Senzor vlaZznosti

S*W, SW* Prekidac za rad

SA*, F1S Odvodnik prenapona
SR*, WLU Prijemnik signala

SS* Prekidac za odabir

SHEET METAL

Fiskna ploc¢a redne stezaljke

T*R Transformator

TC, TRC Odasiljac

V* R*V Varistor

V*R Diodni most, Bipolarni tranzistor s
izoliranom upravljackom elektrodom
(IGBT) modul napajanja

WRC BeZi¢ni daljinski upravljac

X* Stezaljka

X*M Redna stezaljka (blok)

Y*E Zavojnica elektronickog ekspanzijskog
ventila

Y*R, Y*S Zavojnica prekretnog
elektromagnetskog ventila

Z*C Feritno jezgro

ZF, Z*F Filter Suma
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26 Glosar

Dobavljac
Prodajni distributer za proizvod.

Ovlasteni instalater
Tehnicki osposobljena osoba koja je kvalificirana za instalaciju proizvoda.

Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili njime upravlja.

Vazeci zakoni
Sve medunarodne, evropske, nacionalne i lokalne direktive, zakoni, propisi i/
ili kodeksi koji su relevantni i primjenjivi za odredeni proizvod ili domenu.

Servisna kompanija
Kvalificirana kompanija koja moZe izvrsiti ili koordinirati potrebno
servisiranje proizvoda.

Prirucnik za instalaciju
Prirucnik s uputama naveden za odredeni proizvod ili aplikaciju koji
objasnjava njegovo postavljanje, konfiguriranje i odrZavanje.

Prirucnik za rukovanje
Priru¢nik s uputama naveden za odredeni proizvod ili aplikaciju koji
objasnjava kako se njime rukuje.

Upute za odrzavanje
Priru¢nik s uputama naveden za odredeni proizvod ili aplikaciju koji
objasnjava (ako je relevantno) instalaciju, konfiguriranje, rukovanje i/ili
odrzavanje proizvoda ili aplikacije.

Pribor
Naljepnice, prirucnici, informativni listovi i oprema koji se isporucuju s
proizvodom i koji trebaju biti instalirani u skladu s uputama u pratecoj
dokumentaciji.

Dodatna oprema
Oprema koju je proizvela ili odobrila kompanija Daikin koja se moze
kombinirati s proizvodom u skladu s uputama u pratec¢oj dokumentaciji.

Lokalna nabavka
Oprema koju NIJE proizvela kompanija Daikin koja se moZe kombinirati s
proizvodom u skladu s uputama u pratecoj dokumentaciji.
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